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ROBEY ÉS TÁRSAI 
gazdasági gépgyámokok és mérnökök 

Budapest, üllöi-út 1. szám, 
ajánlják 

világhírű, gőzgépeiket, cséplőgépeiket, 

2 lovas sorvetögépeiket, 
centrifugai szivattyúkat, arató- és kaszáló-gépeket, lógereblyéket, 

, konkolyválasztókat, szelelő- és szóró-rostákat, és minden más, 
a gazdasági gépszakmába vágó eszközöket. • 

Elvállalnak minden gépjavítást, rétek öntözési és szírazra 
fektetési berendezéseket 1715 

Árjegyzékkel kívánatra ingyen szolgálnak. 

_Altesti sérvben szenvedők 
aztfegyátalán ártalmatlan hatású sérvkenöcsben Stur-
zenegger Gottliebtöl Herisauban (Svajczban) meglepő 
gyógyszert találnak Számos bizonyítvány és köszönó-irat 
vana használati utasításhoz mellékelve. Kapható tégelyen-
kint 8 frt 20 krajczár.iával épúgy magánál Sturzenegger 
G.-nél, mint szintén Weis Józsefnél a szerecsen-gvógyszer-
tárban BÉCSBEN, Tuchlauben 27. sz. — Raktárak : F o r-
m á g y i F. gyógytára a «bold szűzhez' Pesten; — M i 11-
b a c h Z s i g m o n d gyógyszerésznél Zágrábban; — P e-
c h e r J. gyógytára >a segélyzö'szüz Máriához- Temesvárott. 

J ó és olcsó lábbeli kapható 

TEMESYÍRY EMÁNUEL 
magyar lábbeli-gyárában 

Budapest, király-utcza 1. sz. 
Különösen ajánlüató: 

H ö l g y e k n e k : «*• 
Topánkák, fűzésre, brüne b.>l, lakk-orral, szép tüzéa-ékiténsel frt 2.70. 
Topánkák. gun.noi-czungal brünellbúl,lakk-orral magas vágáaial. finom 

kiáliitAsban frt 3,— 
Topánkák, gummi-cznggal, erős chagrin- vagy borjubórböl, szögezett 

és srófolt dupola-talppal frt 3.20 
U r a U n n l i s 

Topánkák fényes- vagy bagaria-bSrbSl, szögelt éj srófolt talppal ft 4.— 
Topánkák szalon-lakkos mainczi borjubórböl frt 4.50 
Vadász- és egyéb csizmák, bagaria- vagy fényei borból, srófolt dupla­

talppal " frt 9. — 
Fiu-topánka frt 2.80 
Leány topánka brünellból vagy börbijl frt 2.— 
Gyermek-lopánka brünel- vagy bőrből frt 1.60 
Kimerítő árjegyzékek ingyen és bérmentve. —- Levélbel i m e g ­
rendelések posta-utánvét mellett a legjobban eszközöltetnek. 

íáJlAOYAROaSZÁfi LEGNAGYOBB U!| 
H KULCSUNKONYVfÁRA! 

G5 B U D A P E S T E N 

LAFITEé.ELSNER| 
bécsi-utcza 6 . sz. 

100 
finoma 

100 

Látogató-jegyek 

50 CJl 

1 3 
OQ 

nyolczadr. levél monogrammal 80 kr. 
boriték „ 85 

finomabb papír aránylag drágább. 
eljegyzési kártya borítékkal 1.50 kr. 
ugyanaz levélalakban ,, 1.80 
esketési kártya ., 2.50 ,, b r t ó l 

Eljegyzési vagy esketési kártyák kívánatra monogrammal is készít­
tetnek és minden 100 darabnál 50 krajczárral több számíttatik. 

- nyolczadr. levél névvel 60 krtól följebb 
boriték „ 65 ,, „ 
nyolczadr. számla 50 „ ,, 
kender-boríték 60 „ ,, 
nesryedr. levél névvpl 90 „ „ 
szállító levél név nélkül 60 „ „ 
kender-boríték czégnyomattal 2.80 
szállító-levél „ 5 — 
ív negyedr. levélpapír ,, 7 frttól följebb 
nyolczadr. számlák „ 4.— 
negyedr. „ „ 5.50-töl „ 
nyolcza'Jr. czímkárlya „ 5 50 

Angol gyorssajté-nyomda, Budapesten, 
gránátoa-utcza szerviták épületében. — Vidéki megbízások utánvét 

mellett a leggyorsabban teljesíttetnek. 

J Legyezők nagyszerű választéka. J 
Y ^^rrxm. ev » 1 v a U « e r t t ó r i á s l e g y e r ö k , V 
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melyek * napernyőt is helyettesítik 
nagjságukhoi aránylag, batis«t kel­
ni 1>Ö1 simák 1.30. 3 ft, fes<véayekkel 
1.80—5 frtig, selyemből simák 2.30 
12 frtig, festvényekke!2.80—30 ftig.' 
F a Iejrye*6b változatos uj nemei 
35 krtól 5 frtig. Párisi báli legyezők 
1.2D krtol 35 frtig. Bagariabőr legye-
sök 11—IS frtigí Valódi teknönohéj 
legyeiök 13 -35 frtig. Elefántcsont 
legyezők 11—30 frtiir. Eredeti ebi- X 
nai legyezők 25 tartól 30 frtig. — V 

B o k r é t a letfjezohl80—Sftig.tJj tőralakn legyeiök 1.80-8 ftig. X 
I.pirvcato-lioisrok (Chsteleinek) 60 krajcártól 7 forintig. — T 

^ " . . . •_ . .» : ; _ . » • * . t . . . ; n t CÍ\ I.-»..I;,».;..Í;.I <.. *__, 1 tnOC- U j . l i v a t u h i l l s y ü v e h , 1 forint 60 krajcártól 12 forin-
' tig, és'igen ked-eh uj bölgyóvtiskák 2 forint 25 krtól 15 frtig. 
I7j riijraiiy IiuIiryriiIin-meDtftk, melJ szalagok ai alzsí-

nor helyet, a hölgyek ruháira varrva, azokat a nedvesség és ko-
pls elle'n mentik. MÉte i j e 3 0 k r . 

Napernyők. 

2 Irt. 50 krig, elegánsabb kiállítású botok 1 frttól ó 
J5 frtig, lovagló-, dohányzó (csibuk-) botok 2 ft 50—1 ftig. 

'pör (sti;eief) 1»>. l o k 1.80—15 frtig dús változatosságban ajánlják Q 

K E R T É S Z És EISERT fiSSl J 
Jní-beli iiipgbi'íi sok i-yorsan leljesittetnek Árjegyzékek, bérmentve, y 

I\'ise..|;-iia'f:y..br., olcsóbb és finomabb, c-alis uj nemei, jutányos árak 
•..elleti.— E n t o u t «as , s i m a uagry n y A r i n a p e r n y ő k . 
Uri n n p e r i i y ó k kiallitásukhoz aránylag 1.80- 10 frtig. 

E '.i idpacca-szövetből ft. 2—4.50, selyemmel bevontak 
S C T H V 0 & 4,60—10 frtig, legfinomabb 12bordás7 50—15 ftig. 

u>ss«e rak h a t ó 
Ható n t i e s e r n y ő 11—15 ftig. 

b">t g y a n á n t b a s z n á l . 
ff/1 '"'i t i m i n d e n gromlo l l ia tó n e m e t : gyermek-
ú é L a D O w O n é s nuo"tok25—70 kr., természeti fabotok 25 krtól 

melvnek 

A j ó h írnév , 

Orlicé Rudolf 

% 

mennyiségtanai-, Ber l in , W i l h e l m s t r a s s e 127, örvend, 
arra indított, hogy öt tudományosan kidolgozott utasításai­
nak megküldésére felszólítsam, melyeket azután csekély 
költség - megtérítés mellett meg is kaptam, s ime, már a 
negyedik húzáson egy 

nyerek. — Miután említett úr tudományos tanácsát minden­
kivel közli, és tudakozódásokra azonnal és dlj nélkül 
válaszol, mindenkinek ajánlhatom, hogy bizalommal for­
duljon hozzája. 1731 3 

Pest. . S a r l ó s y K á z m é r . 

í z l é s é s t a k a r é k o s s á g ! 
A legdíszesebb divatlap 

BDDAPISflfiAZ AR 
megjclen a F r a n k l i n - T á r s u l a t kiadásában. 
DivatréSXében a „ B U D A P E S T I B A Z Á R " ad minden szá­

miban mindennemű, a divat és női munka körébe eső illustráciúkat, szakértő ma­
gyarázatokkal és divattudósitással. Felváltva egyik számban nagy szabásiveket, 
másikban eredeti természetes szabásmintákat papírból kivágva. Gyönyörűen szí­
nezett divatképet — több alakkal — minden számban. Minden, a divat, nőimunka 
és háztartás körébe vágó cikkek végett megrendelési közbenjárást eszközöl a , 
szerkesztőség, hová a megrendelési levelek utasitandók (Budapest szerviták háza 
III. emelet). Kedves elöfizetönőink a lapunkban foglalt számtalan öltönymin­
tákról szintén a szerkesztőséghez intézett megkeresésre : teljesen kivágott sza­
básmintát kaphatnak. 

Szépirodalmi részében a „ B U D A P E S T I B A Z A B « I 
den száma ad eredeti és fordított beszélyeket, költeményeket ismert nevű irók 
tollából. Érdekes, mulattató és tanulságos tárcacikkeket: a fővárosi élet szemle- 1 
jét, Bat. A lap borítékján hirszekrényben minden érdekesebb mozanatot a társas­
élet irodalom és művészet köréből. T. olvasónőinknek tért nyitunk hasznos és tré­
fás kérdésekre és feleletekre. A „Kis gazdasszony" rovat megfelel czimének. Szer­
kesztői levelezés, a divat körébe vágó hirdetések sat. 

Kornócsy József, 
főmunkatárt. 

Előfizetési ára: 
Király János, 

Jtlelő* szerkesztő. 

Félévre . . 
Negyedévre 

frt. 
frt 50 kr. 

Ax előfizetési pénzek a „BUDAPESTI BAZÁR" kiadéaivataláhox knldenCSk 
(,.Franklin-Társulat," Budapest, egyetem-utcza 4. szám.) 

A . F E A N K L I N - T Á R S U L A T 
magyar irodalmi intézet kiaddtdban Budapesten (egyetem-utcza 4-ik szám) megjelent és tipnden 

könyvárusnál katiható: 

ADOMÁK ÉS JELLEMZŐ VONÁSOK 
a forradalom- és honvéd-életből . 

1 méter-rendszer megismertetése 
annak 

mértékíiemeinek leszármaztatása 
és a 

régi mérték-rendszerekkel való összehasonlítása. 
A fölűmiyelBS-, ipar-, és kereskedelemügyi m. I ministerinm 

1874. évi 9334. sz. a kiadott rendeletének kivonatával bővített és sok 
példával magyarázott 

hossz-, tér-, köb-, fir-, súly-, erő-
és 

ÁR-TÁBLÁZATOK. 
Az új méterrendszerről a régi mértékre és a régi mértékrendszerről az 

új mértékre való átszámítására. 
A törvényes viszonyszámok alapján kiszámította és összeállította: 

HERZOG ÖDÖN, 
f ő m é r n ö k a m. k. á l l a m v a s u t a k n á l . 

Ara fűzve 2 frt. 

Kiadja és nyomatja a »Franklin-Társulat« magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapest, (egyetem-utcza 4-ik szám). 

Előfizetési föltételek: VASÁBNAW WSÁG és t e(téBZ éTO .. i2 tn 
• POLITIKAI UJDONSÁOOK e g y""- 1 félé™ 6 « 

12. szám. r-1876. 
Csupán • VASAKNAPI TJJSAC1: < ,gé" ém" ' 6 «rt 

>re 4 . 
CsnpAn • POLITIKAI UJDONSÁCOK : 

GINO C A P P O N I . 
1792—1876. 

ALIG olvastuk Gino Capponj nevét Kos­
suth Lajos legutóbbi levelében, Deák 

- Ferencz nevével kapcsolatban: már a 
másik héten egyik franczia képes lapban 
szintén egymás mellett találjuk az olasz és 
magyar hazafi arczképét, kiket a párizsi 
„Monde illustré" szembe állítva mutat be 
olvasóinak, s a veszteséget, a nemzeti 
gyászt mind a két országban élénk színek­
kel és rokonszenvesen ecseteli. 

Gino Capponi szintén a folyó év elején 
hunyt el, s benne Olaszország egyikét vesz­
tette azon nagy és nemes szellemeknek, 
kik évtizedeken át szakadatlan küzdelem­
mel munkálkodtak, darabokra szakadozott 
hazájok egyesítésén. Mint költő, mintpub-
licista, mint politikus egyaránt a legszebb 
jellemek, a legnemesebb és a legönzetle-
nebb hazafiak közé tartozott, s ba Olasz­
ország egyesítésében a politikai és diplo-
matiai dicsőség oroszlánrésze Cavourt 
illeti is : Capponi mindenkor ugy fog em-
legettetni, mint az „Unita Itália" egyik 
hőse, ki müveivel és levelezéseivel a legne­
hezebb időkben is ébren tartotta a függet­
lenség és nemzeti egység vágyát. Nem 
egyedül állott e nagy czél szolgálatában; 
egy egész irodalmi kör működött hosszú 
időn át, mig eljött az idő, hogy az apró 
államok egygyé olvadhattak. De oly sokan 
elhunytak a hosszú harcz alatt, a nélkül, 
hogy a végeredményt megérhették volna. 
Capponi azonban megérte azt is, hogy az 
egyesült Olaszország senatusának tagja 
gyanánt Kómában vehetett részt hazája 
törvényhozásában. 

A fiorenczi nemes családok egyik utolsó 
sarja Florenczben halt meg, a hol szüle­
tett. Ritka szép kort ért, mert 1792-ben 
születvén, élte nyolezvannegyedik évében 
hunyt el. Három-négy emberöltő munkájá­
ban vett részt s dús palotájában, nagyszerű 
"villáiban állandó találkozója volt Olaszor­
szág legkiválóbb szellemeinek. Oly szabad 
és oly szíves vendégszeretettel fogadta elv­
barátait, mely minden lekötelezettség nél­
kül vonzott körébe mindenkit, a ki Olasz­
ország egyesítésének és újjászületésének 
nagy müvében részt venni óhajtott. Az ő 
körében a társalgás a szónoklati és törté­
nelmi tanulmányokon kivül mindenről 

Budapest, márezras 19. 
/ tgéiz érre .. .. 6 frt 
\ télévre 3 • 

XXIII évfolyam. 
folyt, a mi Olaszország felszabadításának 
lassú, de szakadatlanul lölyú munkáját 
előmozdíthatta. Az idegen jármot meg­
törni és lerázni: ez volt életének egyetlen 
czélja és gondolata, mely egész lelkét betöl­
tötte. Capponi marquis neve, müvei, szó­
noklata mind tekintély volt, melynek 
befolyása alól 1830. óta az irodalom, a'köl­
tészet, a tudomány és művészet egy ága 
sem vonhatta ki magát Olaszországban, lm-
csak a nemzeti és hazafias czélok ellen 
dolgozni nem akart. (") támogatta és ].]-

kesitette mindazokat, kik az AJneri által 
megkezdett müvet: a nemzeti nagyság és 
egység dicsé müvét törekedtek megal­
kotni. Valóban az olasz politikai moz­
galmakban s a nemzeti ébredésben kiváló 
szerepe volt az irodalomnak, mely legelő­
ször törte át a politikusok és uralkodó 
családok által vont batárokat s legelőször 
egyesitette az apró tartományok lakosait 
egy nemzetté. 

Az erős és szenvedélyes honszerelem 
kétségkívül magában foglalja a baza ellen-

GINO CAPPONI. 
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ségeinek gyűlöletét, minden elnyomott 
nemzetnél. Capponi épen akkor vakult meg 
1840-ben, midőn hazáját, Toscanát az 
ausztriai seregek elfoglalva tartották. Vak­
ságában egyetlen vigasztalása volt: leg­
alább nem lát többé — monda barátinak — 
osztrákokat. Munkálkodását azonban ekkor 
sem szakasztotta meg. Irt tovább, tollba 
mondva, leveleket a politikai tevékenység 
és tudományos buvárlat embereinek, czik-
keket a szemlék számára, kivált az,,Anto­
lógia" ezimü gyűjteménybe, melyet maga 
alapított. E kisebb dolgozatok mellett 
nagyobb müvei is készültek, leginkább tör­
ténelmi tanulmányok, melyekben az irály 
tisztasága a gondolatok őszinteségével s a 
szabadság és igazság szenvedélyes szere­
tetével egyesült. Még vakon is nagy uta­
zásokat tett. Nem láthatta ugyan a tájak 
képét. a természet szépségeit, az élet 
formáját: de az emberekkel érintkezve 
megismerte Francziaország, a német álla­
mok, Hollandia és Angolország legkiválóbb 
szellemeit. A mit az angol Johnson, meg­
vetve a touristák természetbámulását, haj­
lamból és kedvtelésből tett, ugyanazt tette 
Capponi kénytelenségből: kizárólag az 
emberek tanulmányozásával foglalkozott. 
Fejedelmek, államférfiak, a legnagyobb 
nevű tudósok s a leghíresebb irók minden 
országban rokonszenvesen fogadták e vak 
embert, de a mellett oly tisztelettel is, 
mely épen megillette magán erényeit, haza­
fiúi érdemeit, feddhetetlen jelleme szigorát 
és szelleme emelkedettségét. 

A mint szülőtartománya, Toscana, 
1850-ben felszabadult, Capponi lett az 
államtanács elnöke, majd mint képviselő 
és mint senator gyakorolt nagy befolyást a 
közügyekre s bár nem Cavourral mérkőző 
nagyság, de közbizalom és szeretet tárgya 
volt, mint a ki Toscana felszabadulását is 
elősegítette és irányozta, sőt Olaszország 
egyesülésére és felszabadulására is nagy 
befolyást gyakorolt. Midőn e tiszteletre­
méltó, vak öreg —• mint egy Cato censorius 
— két barátja által vezetve megjelent a 
törvényhozás üléseinek kezdetén : a pártok 
mind sorakoztak előtte s fövegöket levéve 
adták meg neki az érdemlett tiszteletet. 

Az egyesült Olaszország sem volt há­
látlan a nemzeti törekvések régi bajnoka 
iránt: Capponi, mint az olasz senatus 
tagja halt meg, s temetésekor oly tisztele­
tet és gyászt fejezett ki iránta hazája, 
mely aránylag csaknem versenyez azzal, 
a mint Magyarország Deákot megtisztelte 
és meggyászolta. Temetése közgyász volt, 
melyben Itália hálája fejedelmi módon volt 
kifejezve. A koporsó után az elhunyt 
rokonain kivül a király szárnysegéde, a 
miniszterek, Olaszország minden tartomá­
nyának küldöttségei, a senatus és képvi­
selőház kiküldött tagjai, a királyság vala­
mennyi törvényhatóságának, az olasz 
hadsereg összes hadtesteinek, a tisztvise­
lők testületeinek, akadémiáknak, minden­
féle iskoláknak képviselői ott vonultak a 
gyászmenetben, melyet óriási közönség 
vett körül a menet előtt és után. 

Capponi niarquisban az utolsót is elte­
mette Olaszország azok közül a nagy fiai 
közül, kik a szent szövetség határozatai 
óta soha meg nem szűntek küzdeni, mig 
nem 1866-ban Velenezével, s 1870-ben 
Rómával is kiegészitették az egységes ha­
zát, mely félszázadnál tovább volt zászla­
jukra irva: „Unita Itália." 

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 

A p é n z . 
Egy nyomorult aranylemezke, 
Egy nyomorult ezüst-darab, 
— Lapokra pár betűcske metszve — 
Melyet szolganép önt, farag, — 
Melyet a gép fényesre présel, 
Atolvaszt százszor a kohó —: 
Ez játszik a bölcs ember-észszel, 
Ks ezt imádja a bohó! 

Ma czímeres baromnak ára, 
Holnap már lelkeket fog, ad, — 
Gyilkot bérel ma éjszakára, 
Holnap szerelmet, csókokat. . . 
Hogyan ne? hisz' nem látni rajta 
A szennyet, vért, a könnyeket, 
S a pénz olyan bűvészi fajta: 
Jót, roszat szépen eltemet. 

Boldogság, — kín, — a sziv szerelme, 
Üdv, kárhozat, — trón és bitó —: 
— Ha porba' csúsz' a szárnyas eszme — 
Minek hát akkor ennyi szó ? 
Keresztet e szók halmazára, 
S az új élet szótára kész; 
Ha mindennek egy már az ára: 
Legyen egy szónk: a pénz, a pénz! 

— Mit fájlalod, hogy rongy az ember, 
Hogy szíve, lelke csak szemét. . . 
Adhat, vehet — van pénze tenger, — 
Úszhat a kéjben, s ez elég. 
A vásár vonz, — s harmincz ezüstön 
Már Júdás szép vásárt kötött: 
Csak egy istent adott el, s rögtön 
Nyert rajta milljó ördögöt. 

Szabó Endre. 

A CSUDÁLATOS TÖRTÉNET. 
(Nagymama meséje.) 

Irta B a k s a y S á n d o r . 

XI. 
Egyedül volt a nagy, széles, sötét utczán. 

Olyan egyedül mint a somosdi temetőben 
egykor, ezelőtt huszonhat évvel, két hetes 
korában. Olyan egyedül mint a tolvaj pille 
a kas előtt, a kinek a méhek kitették a 
szűrét. Hiszen sokat ábrándozott ő erről 
az állapotról. Azt a mocskos levelet is azért 
irta, hogy lerázza a nyakából a hála kilencz 
fontos kolonczát. Most hát nincs már 
koloncz, nincs akadály senki és semmi: 
mehet előre, magasra . Mikép ? Esz­
szel, okossággal. Az ember olyan lény, a 
melynek esze van. 

Az ám. 
' Hát még a pénz ? 

Már pedig az ő pénze, kötelezvényei, 
féltett okiratai mind odabent, a feltört 
aitaju szobában; az gazdálkodik bennök 
a ki akar. (Ne félj jámbor! A jurátusok épen 
e pillanatban pecsételik le ajtódat és két 
theologus deákot állitanak oda őrül.) 

E gondolatra elhagyta a sirást. Ügy 
sem való az olyan emberhez, a kinek esze 
van. A hajót ugyan erősen parthoz csapta 
a szél, de ki lehet belőle hordani mindent. 
Azután nagy a világ. 

Futott a városi kapitányhoz. Döröm-
J bözött az ajtaján sokáig. Végre a kapitány 
\ ur kinyitotta az ablakot és megkérdezte: 
1 ki az ? 

Mikor a nevét megmondta, a kapitány 
lehurogatta. „Mást tegyen bolonddá do-

! mine, ne engem. A szenior urak nem szok­
tak este csavarogni; jó lesz haza búczo-
rogni, mert becsukatom." 

— De nem addig van az kapitány ur, 
1 mert nekem az ajtómat feltörték, magam 

12. SZÁM. 1876. XXII I . ÉVFOLYAM. 

ki vagyok zárva, s ezóta a deákok mindent 
felforgattak ott. Tudja mennyi pénz áll a 
szeniornál; a magam pénze, az iskola 
pénze . . . . Ön lesz a felelős a kárért." 

A kapitány tréfára fogta a dolgot, azt 
hitte, hogy valami bekapott patriótával 
van dolga. 

,,Sohase izéljen a miatt domine ! soha­
sem loptak még a spiriték egyebet fabak-
ternél; azt sem a kollégium kapuin belől. 
Csak menjen haza nyugodtan, mászszon be 
a falon, aludja ki a krapulát — majd meg­
lássa reggelre rendben lesz minden." 

,,De hallja az ur, nekem jöjjön velem 
most mindjárt, töresse be a kaput, és biz­
tosítsa a vagyonomat." 

„Azt a bolondot nem teszem domine, 
hogy oda bemenjek. Nincs nekem ahhoz 
annyi emberem. Hanem ha elmegy a ge­
nerális úrhoz és katonaságot kér tőle, ak­
kor nem bánom, elmegyek. Hanem akkor 
is domine, menjen elől, én majd sereghajtó 
leszek. A vezényletet viszem." 

Tázlári fogait csikorgatta, őrjöngött, 
kiabált. Szidta a kapitányt, hogy lopja a 
várost, mert ingyen húzza a fizetést. L 

Erre a kapitány is tűzbe jött, kiáltott 
az őrjáratnak; a bakterek nyakon fogták 
és bevitték a városházához. 

Másnap reggel elővezették a főbiró elé, 
— ott tudtára adták neki, hogy befoga-
tását maga okozta. Egyébiránt minden va­
gyona leltározva letétetett már a városházá­
nál, átveheti a mikor tetszik; utasították 
arra is, hogy diák adósai névsorát adja át 
24 óra alatt, melytől számítandó 24 óra 
múlva követelései ki fognak fizettetni. 

Mikor ez megvolt, elment a püspök­
höz. El sem kellett mondani panaszát, a 
püspök értesült már mindenről, és vigasz­
talni igyekezett. 

„Azoknak, a kik az istent félik, min­
denek egyformán javokra vannak édes 
fiam. Azok az ifjak helytelenül cseleked­
tek, mert az Ítéletet senki sembizta rajok. 
Nekik nem volt joguk valakit az anyaszent­
egyházból kirekeszteni. Nem. Azt még a 
superintendentia sem teheti. Egyr illeték­
telen itélet miatt bizony nem kell magadat 
elbúsulnod." 

De ő elégtételt kér, vizsgálatot, meg­
torlást. 

„A megtorlás szó nincs a keresztyéni 
konkordancziában; a mi a vizsgálatot illeti, 
az a rektorprofesszor dolga." 

Tehát- rendeljen vizsgálatot a rektor­
professzor. 

A rektorprofesszor is kedvező választ 
adott. 

„Nyugodjék meg ön. Azok a törvény­
szék paródiázó urak számolni fognak azért, 
hogy az iskolaiszék jogkörébe avatkoztak. 
A mi önnek becsülete helyreállitását illeti, 
azzal nem szolgálhatunk. Rövidséget ön 
nem szenvedett, mivel széniori fizetését 
már felvette. Hivatalába visszaállítani önt 
nem volna opportunus dolog. De felesle­
ges is volna, mivel mire ez megtörténhet­
nék, az év akkorra lejár." 

No hát majdsegit a fökurátor. Elment 
hozzá tisztelegni harmadik falu ellen. 

A fökurátor humoros ember volt. 
Összecsapta a kezeit és jól színlelt ré­

mülettel kiáltott Tázlári elé. • 
„Az ég szerelmeért! hogy jön ide ked­

ves ur fényes nappal!" 
Tázlári hozzáfogott betanult mondó­

kájához, de a gróf félbeszakasztotta. 
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„Az ég szerelmére! ne tegyen szeren­
csétlenné kedves ur — " 

„Nem értem méltóságodat." 
„Köszönöm kedves ur! nem ért! 

Hanem ide jön engem komprcmittálni. 
Mintha nem tudnám a kollégiumi ifjúság 
kemény tilalmát: meghagyatik a magyar­
országi reform, egyház minden méltósá­
gainak, úgymint püspökjeinek és főkurá-
torainak, espereseinek, mestereinek, levi­
táinak ésharangozóinak,hogy öntfejvesztés 
terhe alatt be ne fogadják házukba. Hát 
hogy merjek én ilyen tilalom ellen véteni? 
Hátha mármost engem is letesz a hivata­
lomból a nemes ifjúság! Jujjujjuj! Távoz­
zék ön, vagy7 kénytelen leszek menekülni." 

Tehát csak távoznia kellett a fökurá-
tortól is. Akkor visszament Debreczenbe, 
és ott tartózkodott még két hónapig. Ez 
alatt minden adósságait behajkászta. Nyag­
gatta az adósait, hogy az utczára ,sem 
mertek kilépni. Meg is fogadta a cívis, hogy 
nem vészen többé deáktól kölcsönt. 

Azt mondják többet elvitt tizenötezer 
váltó forintnál. 

XII. 
Zsellér Gedeon nyugtalanul várta a 

híreket Debreczenből. 
Minden harmadnap beszaladgált a pos­

tára, és minden harmadnap visszajött 
üresen, és zúgolódva a postások ellen, a 
kik elsikkasztják a fontosnál fontosabb 
leveleket. Bánta nagyon, hogy legalább 
egy ezüst húszast nem küldött levélvált­
ságra, mert. a deák sajnálja az ilyenekre a 
pénzét. 

Egy napon még sem fáradt hiába. 
Levelet kapott, de nem Debreczenből, 
hanem az alispántól. 

Ugjran mi köze lehet vele ekkora urnák? 
Az alispán leveléhez egy latin szövegű 

másolat volt mellékelve V. megye föszol-
gabirájától. 

Gedeon végig futotta a latin levelet, s 
bosszúsan vágta az asztalhoz. Azután fel­
vette és bevetette Íróasztala fiókjába. 

Csak azt várd, mig én jelentést teszek 
rólad! 

Felhagyott a posták további zaklatásá­
val, e helyett ujjain és ajtaján nyugtalanul 
számítgatta Szent Bertalan napját. Ez a 
deák-oszlás napja Debreczenben. 

Mikor ez a nap is elmúlt, szomszédolni 
kezdett a közel falvakban, hogy mihama­
rább találkozhassék a haza szállingózókkal. 

Végre egy heti szomszédolás után 
megragadott a negyedik falu ellen két szup-
likáns deákot. Hiába szabadkoztak, hogy 
nekik nem lehet egyenesen Somosdra 
menni, mert utirendjök szerint még valami 
tiz helyet kell útba ejteni és ott mindenütt 
requirálni. Belekerül egy hét, mig So­
mosdra jutnak. Bánta is ezt Gedeon! Bele­
kötött az utirendjökbe. Látszik, hogy a ki 
készítette, sohasem járt ezen a vidéken. 
Mekkora kerülő az! Befogta a lovukat a 
taligájukba, felültetett két oskolás gyereket 
(megbecsülhetetlen kincs faluhelyen az 
oskolásgy/erek), hogy hajtassanak el So­
mosdra. Majd ők egyenesen mennek gyalog, 
erdők és hegyek között. 

Útközben elmeséltette magának a deb-
reczeni eseményeket. Elmondatta velők az 
ítéletet kétszer-háromszor, hogy mire haza 
értek, tudta szóról szóra az egészet. 

Otthon annyit sem engedett meg a két 
deáknak, hogy a csizmájáról leverje a port, 
a hogy illett volna. Vitte őket egyenesen 

Akhábné szobájába, a holakisÁkhábBóza 
asztalterítőssel foglalkozott. 

Olyan sarju-leányka volt már, kit szél-
tire kezdtek leányasszonynak hivni. Ak­
hábné eleget is tiltakozott e miatt. Nem 
leányasszony az még. Gyerek az még. 
Senki sem hitt neki. 

Legkevésbbé maga Róza leányasszony, 
a ki csak azért is beszédbe állt minden­
kivel, hogy minél többször hallja magát 
leányasszonynak czimeztetni. 

„Diadal, diadal, Róza leányasszony ! 
Örök diadalma a szent igazságnak. A 
d e b r e c z e n i f ő i s k o l a i n e m e s ifjú­
s á g n e v é b e n . Mi a d e b r e c z e n i . . . " 

Annyit sem tett meg, hogy bemutatta 
volna a deákokat, a kik ott állottak mö­
götte az ajtóban, szemérmes képpel és 
poros csizmákkal. Mondta az ítéletet, mint 
a karikacsapás. Lélekzetet sem vett, mig 
el nem végezte: 

. . . á l t a l a d a t t a t o l a s á t á n n a k 
a te t e s t e d n e k v e s z e d e l m é r e . " 

„Köszönöm Zsellér ur!" felelt Róza 
mosolyogva. „Köszönöm! A debreczeni 
nemes ifjúság nevében általadattatom a 
sátánnak testemnek veszedelmére: ilyen 
köszöntöt érdemlek én a nevem napján ?" 
(Szeptember 4-ke volt.) 

„Micsoda? Hát nevenapja van a 
leányasszonynak ? Akkor még egyszer 
elmondom. A d e b r e cz en i f ö i s ko 1 a i 
n e m e s i f j u s á g . . . stb. stb. . . . á l t a l -
a d a t t a t o l a s á t á n n a k a t e t e s ­
t e d n e k v e s z e d e l m é r e . — D i x . " 

„Most pedig" — szólt gyön­
géden a leányhoz közeledve — „fogadja 
jó kivánatimat. Legyen életének minden 
napja oly boldog ós vidám, mint nekem ez 
a mai nap." 

„Ne adja azt az isten!" szólt közbe 
komolyan Ákhábné, ki az ifjak mögött 
észrevétlenül megjelenve, végig hallgatta 
és megértette az ismételve kihirdetett 
ítéletet. 

„Ne adja azt az isten! A káröröm 
bűnös öröm. Bűnös örömben nincs bol­
dogság." 

„Nem, asszonyom", felelt a káplán 
kezet csókolva, „nem örülök, — no nem 
is búsulok a kárán; de örülök, hogy azok­
nak a derék fiuknak volt bátorságuk kifüs­
tölni a rókát. Derék fiuk! Méltó utódaim! 
Éljen Debreczen! Éljen a nemes ifjúság! 
Éljen a dicső Tömérdekh Fái! Éljen az 
erkölcsös Dörömbözö! Éljen Istób Elek a 
jó ember ! Éljen a becsületes Kova Jákob 
székely nemzet! Éljen a nemes Haramia 
Laczi! Kedvem volna tánczra kerekedni, 
ha a kánon nem tiltaná." 

Tánczolni ugyan nem tánczolt, hanem 
a lépései, melyekkel a konyhába kirontott, 
határozottan kánonellenesek voltak. Ott 
minden engedelemkérés nélkül megpillan­
tott egv tányér palacsintát, azt kézrekeri-
tette, és a deákokat a folyosón előlegesen 
megvendégelte. 

Ebéd közben a jövevény ifjak is szóhoz 
juthattak, és beszédjökböl kitűnt a dolog 
sötétebb oldala is. A deák törvényszéket 
igazi törvényszék követte. Vizsgálat, val­
latások, kihallgatások és itélet. Az egész 
ifjúság átalában megdorgáltatott. A főbb 
bűnösök (az egy Haramia Laczi kivételé­
vel, a ki méof jókor kivehette bizonyítványát 
— könnyű neki mert urfl) keményen 
meglakoltak. Szolgák börtönre, vigil, botos, 
apparitor egy évi jótétemény vesztésre 
ítéltettek. A jurátusok hivatalaikat vesz­

tették, s a további előléptetéstől elmozdit-
tattak. így Tömérdekh Pál is, ki az egész 
zenebona bűnét magára akarta vállalni, 
elesett a széniorságtól. Igaz, hogy mai­
akkor egy fényes egyház lekötelezte lelké­
széül: de mégis csak súlyos büntetés az, 
ha kénytelen az ember leélni egy egész éle­
tet a nélkül, hogy csak egyszer is elmond­
hatná: „Mikor ÉN debreczeni szenior 
voltam." 

,,.Mindez azonban semmi!" toldá a 
másik vendégifju, — „ez az itélet csak a 

• látszat és a helytartótanács kedveért volt 
hozva. A neheze még ezután következik: 

„A mennyiben pedig testületüknek — 
már mint a jnrátusi testületnek — példát­
lan éretlenségből egyházból való kirekesz-
tési hatalmat, minővel egyedül a zsinat 
bir, merészeltek tulajdonítani; — mivel 
ezen igények alatt hierarkhikus törekvé­
sek lappanganak, mely törekvések az egy­
ház alkotmányát és békéjét veszélyeztet­
hetnék, és a világi uraknak és oszlop­
embereknek gyanúját és féltékenységét 
méltán felébreszthetnék: nevezett ifjak 
jövendőre is — bármely eklézsiai hivatal­
ban légyenek, — egyházi felsőbbségük 
különös felügyelete alá helyeztetnek." 

„Éljen a nemes Tömérdekh Pál! Kl­
jének az igazság martyijai!" szólt a káplán 
ragyogó szemekkel. 

„Mégnincs vége, — mond a vendégifju. 
— Az x-i egyházmegye esperese is meg­
kerestetett, hogy bizonyos Zsellér Gedeon 
izgága káplánt, mint bünszerzöt érzéke­
nyen megfenyíteni ne terheltessék." 

„Akkor éljen Zsellér Gedeon is! Éljen 
az izgága káplán , akárki légyen! Leg­
alább nem vádol a lélek, hogy magam szá­
razon maradtam, míg mást vizre vittem." 

(Meg is kapta a magáét. A konsisto-
rimn őtet is felügyelet alá helyezte, és 
egyszersmind tudtára adta, hogy ha még 
egyszer bármely főiskola ügyeibe avatko­
zik, ne számítson alkalmazásra az egyház­
megyében.) 

„Mondtamuramöcsém," szólt Akhábné 
az asztaltól — „a káröröm nem istennek 
tetsző öröm. Sohasemárthat ugy másnak, 
hogy azzal magának is ne ártson az 
ember." 

De ez a megjegyzés nem akadályozta 
Ákhábnét abban, hogy a Majzonet híres 
.munkáit, melyeket férje Áronnak szánt, 
oda ne ajándékozza Gedeonnak. 

Ez időtől kezdve Zsellér Gedeon egész 
tekintélyivé vált az egyházmegyében. A 
rektorok, a ki csak verset tudott írni, — 
pedig tudnak azok mind — elmés ver-
sekben üdvözölték. Keszeg uram, a traktus 
csonkabonka poétája, egy maga kétszáz 
sorból álló ekhós verset irt a tiszteletére, 
ilyenformákat: 
Ki az kinek keze Tiszántúl is elér? (Ekhó: Zsellér.) 

Ismét: 
Moly nagy seb! hol az ír, melytől beheged a '? 

"(Ekhó: Ge.ln.i 
stb., stb. 

Az éltesebb papok, a hol elfoghatták 
névnapon vagy hetivásári alkalommal, szo­
rongatták a kezeit, és ismételtették vele a 
debreczeni események előadását. 

Magában a faluban is nagyobb tiszte­
letben részesült, mint a mennyi egy káp­
lánt szigorúan megillethetne: 

a suhancz gyerekek a kanászos adjon-
isten helyett egész becsülettudólag köszön­
tötték, mint valami igazi lelkipásztort: 
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„szerencsés jónapot adjon az úristen ki-
g y e l m e d n e k ! " 

a hajadon leányok kezet csókoltak 
neki; 

a szomszédfalubeliek eljártak a predi-
káczióira, és szemébe is megvallottak, 
bogy különben rn e g prédikál, mint az ő 
tulajdon Tiszteletesük, noha az is nagy­
lelkű egy ember; 

kurátor és prezsbyterek illően kopog­
tatva, levett kalappal, és fog közül kivett 
pipával léptek be ajtaján : 

mind olyan nemei a megkülönbözte­
tésnek, melyek egy káplánt sehogysem 
iUetnek. 

Az Ákháb-gyerekek sem tekintették 
már báziellenségnek, nem bújtak előle, 
nem ijegették vele egymást, mint eleinte, 
sőt holmi apró szolgálatok által (vizima-

Budai árvizképek. 
Ismét három árviz képet mutatunk be olva­

sóinknak , kettőt a mostani, egyet pedig az 
1838-diki vészből. 

Az előbbiek élénk fogalmat nyújtanak arról, 
hogyan néz ki az elöntött Buda. Szerencsére, a 
kiöntés csak azon alacsony fekvésű útvonalra 
terjed, mely a Gellérthegytől Buda-Ujlakig nyú­
lik el, s a lánczhidon felül vízivárosi fő-uteza, 
azon alól pedig tabáni fő-utcza név alatt isme­
retes. De ezen útvonalnak is vannak viztől meg­
kímélt helyei; igy a lánczhidtér s környéke s a 
Margithid följárójától a császárfürdő felé vonuló 
utczának azon részlete, mely e fürdőhöz köze­
lebb esik. E pontok 27—28 lábnyi magasságban 
fekvén a Duna sempontja fölött: a viz odáig 
nem hathatott el. A császárfürdőn felül azonban 
a buda-ujlaki és ó-budai partrészlet egész hosz-
szában el van öntve. A kiöntés csak az *ó-budai 
szigettel szemben ér véget, mert ott a part 
ismét magasabb s 26' 3'/j hüvelyknyire fekszik 
a sempont fölött. 

kolatja könnyen eltorlaszolható magas vízállás­
nál. Első sorban tehát a csatornák hozták be az 
árvizet Buda mély fekvésű utczáiba. 

Ha a vízivárosi föutczán a császárfürdő 
felé haladsz, csakhamar magad előtt látod az 
árvizet, mely a régi s majdnem kivétel nélkül 
emeletes házak földszinti ablakainak közepéig 
ér. A február 25-diki legmagasabb vízállást 
élénken jelzi a falakon a visszamaradt nedvesség. 
Akkor némely ház földszinti ablakaiból semmi 
sem látszott ki. A viz egészen eltakarta. Képzelj 
azon határvonalon felül, mely a febr. 25-diki 
vízállást jelzi, még 5 láb és 4 hüvelyknyi vizet, s 
akkor fogalmad lesz az 1838-diki legmagasabb 
vízállásról. Akkor ugyanezen házak emeleti 
ablakain folyt be a viz, mert kevés kivétellel a 
vízivárosi főutcza házai már 1838-ban is álltak. 
De van e tisztes korú ház aggastyánok között 
akárhány, mely már megérte az 1775-dik évi 
árvizet is. 

E tömörfalu, majdnem bástyaerősségü régi 
épületek szilárdsága szívósan daczol a három 
heti árvízzel. Udvarok és földszintjük 3—4 láb-

B U D A I Á R V I Z K É P E K : A vízivárosi plébánia-templom a Bombatéren (1876). 

lomkerék és papirmalmocskák, dióhéjból 
csinált tücskök, egy roppant sárkány, me-> 
lyet maga eresztett föl nekik, egy nagy 
kenderkócz szakálu álarcz, melylyel Pé­
terke majd halálra ijesztette magát, mikor 
a tükörbe bele pillantott) annyira kezére 
szoktatta őket, hogy utóbb mindig körüle 
settenkedtek, sőt ha valami pörük volt, 
őtet választották bírónak, mivel az ítélet 
ilyenkor rendesen czukordarabkákkal kap­
csolatosan hirdettetett ki. 

Csak Róza maradt iránta közönyös, 
sőt még tartózkodóbb, mint azelőtt. Még 
ebédhez is ritkán ült le, s ha leült is, 
menten kisietett. De annál gyakoribb he­
lyet foglalt el a heti étrendben a málna-
izes palacsinta. 

(Folyt, bövetk.) 

Nem lesz érdektelen följegyezni, hogy a 
budai part a Széchenyi-szálloda déli csúcsánál 
24' 23/4", s a vámházzal szemben épen ugyanüy 
magas. A közbeeső rész alacsonyabb, főleg a 
„Debreczen" szállodától kezdve a rudasfürdőig, 
s azért ez el van öntve. Az elöntött teriilet 
Halácsy Sándor térképének följegyzései szerint 
Budán és Buda-Ujlakon 1154 hold, O-Budán 
ellenben 1660 hold. 

Az említett budai terület nem lett volna 
megóvható az elöntéstől akkor sem, ha a február 
24- és 25-én magasra dagadt Duna már készen 
találta is volna maga előtt a meglehetős hosszu-
ságban kiépített uj rakpartot, melynek magas­
sága 24 YJ és 25 láb között váltakozik. A tabáni 
s a vízivárosi főutcza ugyanis már 20 lábnyi 
vízállásnál el lett öntve. E viz természetesen 
nem a parton csapott át, mely Buda egész hosz-
szában magasabb 20 lábnál, hanem a csatorna-
nyílásokon át tódult az utczára. Mert a budai 
csatornák nem voltak elzárhatók, mint a pestiek. 
Ott nincs még keresztülvive az egyes csatornák 
összpontosítása egy főcsatornába, melynek tor-

nyira áll vízben, de akárhánynak az emletjéböl 
nem hurczolkodtak ki a bátrabb lakók. Az abla­
kokból itt-ott mosolygó gyermekarczok tekinte­
nek le a vízzel telt utczára, melyben szálfákból 
s deszkából gyalogjárókat rögtönöztek, hogy a 
lakók könyebben ki- s bejuthassannak. E hidfé-
léről deszkák vezetnek a kapualjba s a lépcsőre, 
úgyhogy még csak czipöd sarka sem ázik meg, 
ha ily elöntött házba ellátogatsz. A nagyterje-
delmü útvonal egész hosszában azonban nem 
volt lehetséges ily fajárdákat rögtönözni, ugy 
hogy a száraz helyekkel csolnakok tartják fön a 
közlekedést. A derék evezősök — köztük tűzol­
tók is — fáradhatlanul szállítják ki, s be az 
elöntött házak lakóit. A bombatér, máskor élénk 
piaczi élet színhelye, s telve mészárosok, hente­
sek, zöldségárusok sat. áruhelyeivel: most nagy 
tó, melyen csolnakok sürögnek-forognak. 

Hasonló képet tár elénk a Gellért északi 
lejtőjének aljában elterülő tabáni fő-utcza. Ha 
a lánczhid felől jössz : egy keskeny földnyelven, 
mely a rakpart rostélyfala mentén vonul el, 
jó darabnyira magad előtt látod a kiöntést, mely 
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BUDAI Á R V I Z K É P E K : A királyfürdő környéke a vízivárosi főúton (1876). 

BUDAI Á R V I Z K É P E K : A kis-czelli ut Ó-Budán (1838). 
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ezen most kezdődött hetein leendő Praesessei 
tétettek ezen circularis sessiónak, úgymint T. 
Bartal Pozsony vármegyei, Yitéz Abauj várme­
gyei követ urak. 

A circularis sessiók tartatnak Pozsony 
vármegye Házánál, a nagyobb palotában. Cir­
cularis vagy magyarul kerületi ülésnek monda­
tik azért, mivel itt csak az ország négy kerüle­
teinek és Magyarországhoz tartozó Részeknek 
követei gyűlnek össze T. Karok és Rendek 
nevezete alatt, megkülönböztetve a Fő-Rendek­
től, s ezeknek Excelsi Proceres, amazoknak 
Inclyti status et Ordines deák titulusok. Minden 
Diaetai tanácskozások ezen kerületi gyűlésben 
kezdődnek, hol Írásba tévén á circ. . tanácsko­
zás alá vett dolgokat, azután újra az országos 
gyűlésben veszik elő. 

13-dik Septemberbe ismét circularis sessió 
volt, hol: 

A > a Statusok részéről Nótáriusokat vá­
lasztottak, úgymint Tekintetes Bartal, Plathy, 
Gróf Dezsewffy, és Báró Prényi urakat. 

B) Kérdésbe jött, hogy magyar nyelven 
kódjon-e csak a Regnicolaris Sessiók Diariuma, 
vagy deák nyelven is, mint ezelőtt volt, vala­
mint az is, hogy aDictatura (apropositiók vagj-
nuntiumok lediktálása) mint menjen végbe. De 
ezeknek meghatározását méltóságos Personalis 
úrtól várták, s bizonyost nem végeztek. 

A sok ember annyira megdrágította a szál­
lást, hogy a város szebb vendégfogadóiban 
naponként egy szobát 10 forintért adtak, sőt 
volt is, van most is két Anglus a Nap vendég­
fogadónál, ki 700 forintot fizet ezüstben 3 szo­
báért addig, mig a Diaeta tart, már ez akár két hó-
napig.akár két esztendeig tart. (Anglus erszény). 

0 Felségek a Király és és Királyné délutáni 
ötödfél órakor érkeztek Pozsoiryba, utazó kocsi­
kon, és a Primás külső kastélya előtt levő tér­
ségen (Fürsten Alléé) készített pompás sátorban 
szállottak be, hol maga a Primás köszönté a 
Felséges Vendégeket deákul, s ezt viszonozta 
Ő Felsége. 

A sátor veres szőnyeggel volt beborítva, 
két fehér selyem szék volt benne, 0 Felségek 
számára, s ezeken kívül bőrszékek az Udvari 
Dámáknak. Itt láttam legelőször Herczeg Kohá-
rit, Zichy Ministert, és más Bécsben lakó Ma­
gyar Mágnásokat, Ötvöst, Nádasdyt. 

Temérdek sokaság volt itt, de a Királyi Sá­
torhoz csak azoknak volt szabad menni, kik 
magyar ruhában voltak, mások csak távolról 
néztek a Sátor felé, — voltak, kik jó előre gon­
doskodván, a Sátor körül levő élőfákra másztak 
fel, és onnét kukucsáltak az ágak közül a ra­
gyogó diadémáju Királynéra és Udvari Dámáira, 
kik már 4 órakor megjelentek a Sátornál Traut-
mansdorff főudvarnoktól és Wurmbrand főka-

a ,,Széchenyi"-szállodától a „Debreczen"-szál-
lodáig terjed, a hol pallóhid köti össze az emlí­
tett földnyelvvel a dombnak vivő utczát. E 
deszkajárdán tul azonban az elöntött tabáni 
fö-utczát látod előtted, hol csupán csolnakokon 
közlekednek. Az emberek itt is beletörődtek a 
kényszerhelyzetbe. A boltok zárva, a földszinti 
lakások vizben, ellenben az emeletekben élet, 
mozgalom. A Dunasoron azonban sok ház egé­
szen üresen áll, minthogy azok mélyebben áll­
nak vizben. Egy pár állapota mái- most is rosz-
szal biztat. Itt-ott azonban nyitott bolthelyiség 
tűnik szemedbe. Csakugyan: emberek tanyáz­
nak a pár lábnyi mély vízzel telt boltban. Egy 
élelmes pálinkamérö deszkákból állványt rög­
tönzött boltjában, s bár a helyiségben térdig érő 
víz van: az állványon száraz lábbal foglalhat 
helyet az érdemes pálinkázó-közönsóg. 

Szóljunk még valamit az 1838-diki árviz-
képről is, mely egykorú rajz után készült, s 
borzalmas részletet tár elénk. O-Buda akkori 
hátsó részét tünteti föl, mely most is viz alatt áll 
s nem sokkal különbözik r a 38-diki rajztól. A 
nagy árvíz amaz évében U-Buda már márczius 
0-án 18 lábnyi vízállás mellett elöntetett. Mily 
rombolón dűlt itt a bősz folyam, bizonyítják 
azon adatok, hogy az árvíz előtti 7G7 ház közül 
áyviz után csak 91 maradt jó karban, 397 
bedőlt, 274 pedig nagyon megsérült. Eddigelé 
szerencsére csak néhány ház dőlt be O-Budán. 
azonban félni lehet, hogy az árvíz eltakarodása 
után számuk jelentékenyen fog szaporodni 

B. N. 

Az 1825. pozsonyi országgyűlés 
megnyitása és első ülései. 

Szilágyi István értekezése, melyet ez év 
elején a magyar tud. akadémia megalapításáról 
tartott, egy másik érdekes napló adatait is nyil­
vánosságra hozta. Vaszary Kolos győri főgym-
nasiumi igazgató buzgósága és tudományos 
érdeklődése szintén mentett meg egy forrást e 
nevezetes országgyűlésről, melyből egykorú föl­
jegyzéseket küldött be az akadémiához. Ennek 
egyik részét ismertetjük meg a fentebbi czim 
alatt olvasóinkkal. Az akadémia megalapítására 
vonatkozó részt nemsokára szintén lesz alkal­
munk közleni. Forrása jellemzésére s hitelessé­
gére nézve a következőket mondja el Vasz'ary 
Kolos tanár ur: 

„Forrásom ötven-hatvan ivre terjedő kézirat, 
melyet két év előtt a győri kath. főgymnasium 
múzeumának ajándékoztam. E kézirat 1825-diki 
szeptember 12-étöl az 1827-ki január elsejéig 
tartott minden egyes kerületi, regtticolarig,és mixta 
ülésről rövidebb és hosszabb kivonatot közöl. 

,,E terjedelmes kézirat első iveit azon pan­
nonhalmi benczés irta,kit a magyart, akadémia 
létrejöttekor 1830 november 17-kén ennek első 
vidéki rendes tagjai között találunk: Guzmics 
Izidor. Az akkori tanárt kötelessége Pannonhal­
mára szclitá, de mielőtt Pozsonyból távozott, 
részint ez időben Pozsonyban is tanító rendtár­
sai, részint az ismerős juratusok közül többeket 
felkért, megbízott, hogy őt időnként a ,,Diaeta" 
folyamáról értesítsék. Az első „Csomó" tudósí­
tást október 16-kán kapta, melynek első oldalán 
következő jegyzés olvasható : „Minden itt kö­
vetkező vitatások hosszabban adattak elő, mint 
itt irva van, de hej nehéz csak ennyicskét is 
jegyezni, mikor íróasztal helyett hol egyik, hol 
másik térdünket használjuk, vagy kardunk 
markolatát, vagy barátunk hátát, vagy a merően 
álló palota falát." Tekintve, hogy e kézirat ada­
tai az 1823 és 1826 évben tartott országgyűlés 
hivatalos diarinmi adataival teljesen megegyez­
nek, hitelessége kétségbe nem vonható." 

Az országgyűlés megnyitásáról és első ülé­
seiről kövekezök vannak följegyezve a Guzmics-
féle gyűjteményben: 

Az 1825-ki országgyűlést 1825. július 3-án 
Bergamóban kelt királyi levél szeptember 11 -kére 
hívta össze Pozsonyba, „mely napon minden 
követnek meg kellett volna ugyan jelennie, de a 
bevett szokás szerént még három nap engedtet­
vén a gyülekezők varasára, szeptember 14-kéig 
közgyűlés nem volt, hanem legelső Circularis 

i volt szeptember 12-kén, mely alkalommal 

14-ik September volt a legelső országos 
gyűlés, kezdődött 10 órakor. Méltóságos Szö-
gyényi Zsigmond Personalis ur mondott egy szép 
beszédet a Statusok palotájában, melyben gra­
tulált a Rendeknek, és ezen Diaeta czélját, úgy­
mint a Királyné koronázását, és az ország 
dolgainak igazgatását adta elő magyar nyelven, 
s végre a Statusoknak a gyűlésben leendő egyet­
értését kérte. 

Personalis ur azon beszédjét felváltotta 
Jordánszky ur esztergomi kanonok, ki is először 
megköszönté a Personalis urat, másodszor ezen 
gyűlés czélját adta elől. Mindkét oratiót vívatok 
követték. A Főrendek táblájánál ugyanezek tör­
téntek, itt is a Praeses, t. i. a Palatínus nyitotta 
ki a gyűlést, deák oratiojával, melyet a Prímás 
váltott fel. 

Véghezmenvén így mind a két Palotában 
az egymás között való köszöntések, a Statusok 
deputatiot küldenek a mágnásokat megköszön­
teni, a honnét ismét köszöntő Deputatio jött a 
Statusok gyűlésébe. Szószóló volt Báró Szepesy 
erdélyi Püspök, ki hódító beszédével nógatta a 
Statusokat az egyetértésre, minekutána a mág­
nások részéről a gratulálást megtette, szinte 
electricus mozgásba hozta a Statusok gyüleke­
zetét a Püspök ur beszédje, midőn a többi 
között ezeket mondja: Egy Istenünk van, egy 
Hazánk, egy Constitutiónk; egy lélek igazgassa 
tehát gyűléseinket, mely az egyet-értés lelke. 

Ezután mind a két Tábla a Jésuiták tem­
plomába ment, hol maga a Primás szolgált misét. 
Közel lehetvén az oltárhoz, láttam az érseki pál-
czát, az apostoli keresztet. Itt O Cs. kir. Her­
czeg Nádor Ispány közel az oltárhoz egy számára 
készített széken ülve imádkozott a mise alatt. 

Visszajővén a miséről, Mixta Sessio lett a 
Főrendek palotájában, hol l-o Bory Tabuiaris 
Referens ur a Directoriumot, 2-o Szentkirályi 
ur pedig a Representatiot olvasta fel, melyet a 
mindjárt kinevezendő Deputatio fog vinni Schos-
hofba O Felségéhez. Ezen Deputatio Praesesse 
és szószóllója Klobusitzky kalocsai érsek ur 
lett, s mellé még több Püspökök, Mágnások, 
nemesek, királyi városok ablegatusai rendeltet­
vén, a Sessiónak vége lett délután 1* 2 órakor. 

15-1' Septerttber. A Deputatusok Schoshofba 
lévén, hogy ezeknek tudta nélkül valami ne 
végződjön, gyűlés nem volt. 

16-a September. Mixta sessio kezdődött 11 
órakor, hol a Schoshofból megérkezett Deputa­
tusok, nevezetesen Klobusitzky ur referált 
Deputatiójokról, s előhozta, hogy kegyesen 
fogadtatott O Fölségétől a Deputatio, és hogy 
következő napon 17-a September tartják pom­
pás bejöveteleket Pozsonyba, ezzel solválta a 
Palatínus a Sessiót. 

17-kén volt pompás bejövetelek Ó Felsé­
geknek Pozsonyban, mely solemnitás sok haza­
fit, sok idegent Pozsonyba csalt, de ujságkiváná-
suk ki is elégíttetett, mert ezen Einzughoz 
hasonlót még nem látott Európa, mint ezt két 
franczia gavallér megvallotta, kik mindketten, 
jelen voltak az Anglia és Franczia Király koro­
názásán, s ezen Einzugon is. 

marástól kisérve, ugyanekkor jelent meg Metter­
nich Minister, a Palatínus, Ferdinánd (Esthey) 
Herczeg, és több főrangú Urak. 

A tulajdonképen való Einzug kezdődött 5 
órakor, a Directorium szerint az ezen solemni-
tásra rendelt és meghívott urak, cselédjeiktől 
ki sértetve, a Királyi Sátor elébe csavarodva 
tértek a Prímásnak a város közepén levő Palotája 
felé, hol O Felségeik szállottak. Teljes megelége­
déssel nézték a nagy pompát 0 Felségek, és 
bámult a sokaság az egymást felváltó és felül­
haladó tárgyak látásain. Magyar, Német Lovas 
Gavallérok, Hintók, Paripák, Lovászok, Inasok, 
Kocsisok menvén előre, utóbb O Felségek Batárja 
is előjött 8 lóval, melybe felülvén, sok vivát kiál­
tások között indultak a belső város felé, utánok 
némely Német Lovagok, és ezek után a Magyar 
Gárda sereg, mely legnagyobb fényt adott az 
egész solemnitásnak, mentek azután az Udvari 
Dámák kocsijai, ki egy, ki több Dámától terhel­
tetve, ezek után vasas katonák, ete. 

A nézők figyelmét különösen magára vonta 
Herczeg Batthyányi Zúgja és kocsija, minden 
vas darab, mely kocsiján volt, ezüst pléhvel volt 
beborítva, még a Batárt tartó féderek is, G 
bokréta, lovait 22 libériás inas kisérte. Az Erse­
kek, Püspökök Zugjai is igen szépek voltak, s 
pazarlásig volt rajtok a drágaság. 

A Lovagok közt a Herczeg Eszterházy 
gárda kapitány, és Gróf Sándor voltak neveze­
tesek, amannak ruhája, emennek a lovaglásban 
való ügyessége volt csudálkozásra méltó, aman­
nak drága ruhái, paripája, és szerszámjai fél 
milliomra, emennek lovaglói merészsége egy 
milliomra beesültettek. 

Gróf Sándor Ő Felségek Sátora elébe rúg­
tatván, három oly borszastó ugratással tette pa­
rádéját, hogy a kik látták a hely méltóságáról 
elfelejtkezve felkiáltottak, és magát a Királynét 
is felkeltette üléséből ezen salto mortale, hogy 
állva szemlélje a tüstént földre terülő és lelkét 
kiadó lovagot. De Sándor Gróf édes megcsaló-
dásba hagyta a szörnyűködő nézőket, mert elvé­
gezvén roppant parádéját, mint a nyil elébbre 
repült sárkány magyar lován, és lélektelen meg­
döbbenés után egy kevéssé indignálódj öröm 
fogta el a nézők szivét. Ezen látást követő zúgás 
közbe kérdezték azután Ó Felségek, hogy ki 
azon ifjú? melyre midőn Minister Zichy felelt, 
hogy az gróf Sándor, elmosolyodva monda Ö 
Felsége a Király, hogy „Der Sándor? ich kenne 
ihn schon". Susogtak a Királyné körül levő 
Dámák is, kik tán csak a Ritter Zeiti darabok­
ból olvastak ilyes valamit. 

Ily Magyar Királyhoz illető dicső pompával 
mentek hát Ő Felségek a Primás téli palotájába, 
reszkedtetö ágyudörgések és harangok zúgása 
között. Este az egész város ki volt világítva, és 
ezen különben is májusi estvével vetekedő csend, 
az éjjelt az ezer meg ezer mécsek még bájolóbbá 
tették. A városháza, a promenád, a magyar utzai 
triumphalis porta, a Primás háza, egészen meg 
volt mécsekkel rakva. 

is-n September olvastattak fel a királyi 
propositiok a főrendek palotájában először, az-
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uti'ai a Statusok salájában. Megelőzte ezen pro­
positiok felolvasását a követeknek a Primás 
udvari salájában való egybegyülések, reggeli 8 
órakor, hol Ö Felsége a Király is királyi méltó­
sággal, több fő emberektől kisértetve megjelent, 
és az ő számára készült thronuson ülve magyar 
nyelven köszöntetett herczeg Koháritól. Erre Ő 
Felsége deákul felelt, egyszersmind tudtokra 
adta a Diaetai uraknak, hogy Propasitioit most 
átadja. 

Nevezetes 0 Felsége ezen allocutiojáról, 
hogy német nyelven maga irta, és ugy fordí­
totta deákra, sok szép van benne, és látszik, 
hogy tűzzel van irva, követték is ezer vivátok, 
és azon allocutióra adandó felelet soká fárasz­
totta a statusok kerületben' gyűlését. — Jelen 
volt ekkor a Primatialis Sala gallériáján a fel­
séges Asszony is, és az egész Királyi família 
Károly, János, Maximilián, Korona örökös, 
Ferencz, és Don Miguel is." 

19. 80-ik September. Csak Cirk. Sessiók 
voltak, a hol minekutána a Diarium Recensori 
választattak nyolezan a t. Vármegyék ablegatu­
sai közül, a királyi városok ablegatusai is, és a 
káptalanok követjei nagyon vitatták, hogy kö­
zülök is válaszszanak ily Recensenseket, utóbb, 
szokáson kivül lévén ez a dolog, abban határo­
zódott meg, hogy Circ. Sessióban különben is 
levén voxok, a két statusoknak, és ha valami 
nem tetszik, tehetnek változtatást a diarium 
némely punctum —* 
a Vármegyék Deputatusai közül választottak 
maradtak Recensorok. 

Ugyancsak 20-ban estveli 5 órakor felol­
vasta gróf Desevffy azon 
melyben 0 Felségének felelnek a Statusok, a 
Primatialis Sálában mondott allocutiójára, és 
ugyanez diktatúrára is ment, és másnap 21 -ik 
Szeptemberben felgyűlvén a Statusok szokott 
helyeikre, Circ. Sessiót tartottak, reggeli 7 óra­
kor, hol megrostálván Gróf Desewffynek mint 
circularis nótáriusnak nunciumát, és pro et 
contra sokat disputálván, abban állapodtak meg, 
hogy a 4 Nótárius együtt csináljon egy nunciu-
mot, hozzájuk adván még Máriássy és Vitéz 
urakat, kiké tárgyban együtt dolgozók legyenek. 
9 órakor szélyeloszlott a Sessió, és tüstént men­
tünk a Statusok Palotájába az Ország házához, 
és a két Tábla köz megegyezéssel Korona'őrzőt 
választott, M. Végh urat, canditátióba jővén vele 
Tihanyi és Vécsey urak. Gr. Illésházy pedig Dapi-
ferorum Regaliura Ministernek nevezödött ki, 
sok vivát kiáltások között, a mit e hiv hazafi, 
mind a Palatínusnak, mind a Statusoknak, és 
Rendeknek mondott köszönő beszédje által kije­
lentett, hogy örömmel felvállal. 

22-ik September. Felolvastatott 11 órakor a 
Ch'cularis Sessióban a 4 Nótáriustól készült, s 
Ö Felségéhez nyújtandó Representatió nuueiuma, 
de a Statusok kívánván benne némely szavakat 
megváltoztatni, az ujabb kidolgozás végett 
visszaadódott a Nótárius uraknak, kik ezt vég­
rehajtván, ez nap délután ismét Dictaturára 
bocsájtották a reformált nuneiumot. 

28-dik September. Reggeli 10 órától elkezdve 
délután 4-edfél óráig tartott az Ország házánál 
a Mágnások és Statusok gyűlése. Jelen volt ezen 
a gyűlésen a Palatínus is, Ferencz herczeggel, 
most a Mágnások, majd a Statusok palotájában 
a gallériákon nekik elkészített helyeken. 

Ezeii hosszas gyűlésnek egyetlenegy tárgya 
volt a Királyi Allocutióra adandó felelet rostál-
gatása, mignem végre egyik Tábla a másiknak 
engedvén egy kicsit, megállapították közakarat­
tal a nunciumban leendő kifejezéseknek mint-
létét. Sok baj volt a praeferens szóval, és hogy 
be ne csuszszon a nunciumba a Királyi Propo-
sitió nevezet. A Statusok Tábláján beszéllettek 
ez által kitetszöleg T. Vitéz, Balogh, Nagy Pál, 
Prényi, Platti, Desewffy, Bezerédy. Az eperjesi 
ablegatus Laczkó azt mondotta, hogy méltó Ö 
Felsége, hogy Franciscus 1-us magnus apelle-
tur, a mágnások táblájánál pedig maga a Nádor-
ispány egy fertály óráig szüntelen beszéllett 
szép deáksággal, ugy az ország bírája is, a Bán, 
Cziráky különös tűzzel és válogatott szavakkal 
a Statusok azon határozata ellen, hogy a nun­
ciumban ne legyenek ezen szavak után: „Suae 
Majestatis sacratissimae Personám",'ezek téve: 
„quam pro Patria ad perniciem exponere non 
dubitavit." (Folyt. kmetk.) 

'•'•'• A kipontozott helyeken az eredeti kézirat 
olvasliatliin volt. 

S T R O G O F F M I H Á L Y U T A Z Á S A 
MOSZKVÁTÓL IRKUTSKfG. 

VERNE LEGÚJABB MÜVE. 

HETEDIK FEJEZET. 

X i sn i- Xa rijn rodbá n. 

Nisni-Novgorod az Oka folyónak a Volgába 
szakadásánál fekszik s kormányzósági székhely. 
Két városrészből áll: a felsőből, hol a mosz­
kvaihoz hasonló Kreml nevű erőd áll, mely a 
kormányzóság helyéül szolgál; s az alsó város­
ból, mely 30—35 ezer lakossal bir, de évenként 
egyszer a 3—G hétig tartó nagy vásárok alkal­
mával nem kevesebb mint 300 ezernyi népei 
fogad magába, kik itt, a birodalom minden 
részeiből s a kereskedés minden ágában, körül­
belül 100 millió rubelt hoznak forgalomba. 

Strogoff Mihály itt kifogyván a vasutból, 
mely ezidöben csak eddig terjedt, innen más 
módon kellé útját folytatnia. A kocsin való uta­
zás egyenesebben vitte volna czélja felé, mind­
azáltal lassabban. S igy arra határozta magát, 
hogy Per m-ig gőzhajón megy a Volgán; bár 
elég bosszantó volt, hogy a legközelebbi gőzös, 
a „Cancase" csak másnap délben volt indulandó 
s igy tizenhét órát kellé töltenie oly városban, 
hol épen semmi dolga nem volt. 

Éji szállást keresett tehát, a mi nem volt 
könnyű az idegen néppel túltömött város nem 
épen kényelmes szállodáiban. Végre a Konstan­
tinápoly városához czimzett vendéglőben talált 
szobát s vacsorát is. Ezt elköltve, mivel még 
korállotta az időt a lefekvésre, elhatározta, hogy 
körültekint egykissé az utczákon, melyek a 
vásáros néptől csak ugy nyüzsgöttek. 

Akaratlanul is vasúti utitársnőjére gondolt. 
Mi lesz szegény fiatal leányból egyedül e bor-
.zasztó tolongásban, védő és kalauz nélkül? 
vájjon ő is a gőzhajón fog-e tovább utazni, a 
hol ismét találkoznak, vagy más utón menend ? 
Vájjon, mikor egyedül a nagy útra elszánta 
magát, tudta-e hogy oly tartományba megy, a 
hol nyilt lázadás van, s annálfogva minden­
nemű veszély környezi a magános utazót is? 
Igaz, hogy mikor a vasúton a többi utasokat a 
betörésről hallá beszélni, egyátalában nem lát­
szott megütődni, s igy előre el lehetett készülve 
arra, a mit találni fog, az Urálon túlfekvö 
részekben. 

Ily henye gondolatok közt haladott Strogoff 
Mihály minden terv nélkül, csak a véletlenre 
bizva magát, a népes és zajgó utczákon végig. 
Már egy óra óta járt fel s alá, midőn pihenni 
egy padra ült le, mely egy deszkasátor, vagy 
vásári bódé oldalában állott, a város végén levő 
nagy vásártéren, melyet hasonló deszka- és 
vászonsátrak egészen elleptek, sokadalmi színe­
zetet adva a tágas térnek. 

Mintegy öt perez óta ülhetett itt, midőn 
egy kemény kéz érinté vállát. 

— Mit csinálsz itt ? kérdé egy magas ter­
metű férfi, durva hangon. 

— Pihenek, feleié Strogoff Mihály. 
— E padon akarod tölteni az éjt ? kérdé 

amaz. 
— Miért ne, ha kedvem tartja ? feleié Stro­

goff, oly hangon, mely nem épen illett felvett 
szerepéhez, az utazó kereskedőhöz. 

— Állj fel, hadd lássalak. 
Strogoff Mihálynak eszébe jutván, hogy 

mindenek előtt tartózkodónak kell lennie, csak 
annyit felelt: 

— Semmi dolgunk egymással. S azzal fel­
állván, csöndesen távozni kezdett. E közben 
egy futó pillanatot vetett emberére, a kit azon 
czigányok egyikének nézett, a minőkkel minden 

vásáron találkozhatni, de a kikkel egyáltalában 
nem kívánatos érintkezni. 

E perezben a deszkabódé mellett álló sáto­
ros kocsiból egy nő lépett ki s közeledett a czi-
gányhoz és behívta magával a sátorba. Elron­
tott kiejtésű beszédéből Strogoff Mihály megér­
tette, hogy a nő őt valami fajta kémnek nézi s 
urát inti, hogy hagyjon fel vele és jöjön'be, 
a „rpapluka" (valami rétes-tészta) készen 
van már. 

— Igazad van, Sangarra, — felelt a férfi. 
— Különben holnap ugy is tovább megyünk. 

— Holnap már ? kérdé a nő meglepetve. 
— Ugy van, — felelt a czigány, — az 

Atya küld — menjünk a merre tetszik. 
S ezzel mindketten behúzódtak a sátorba. 
Ezalatt az idő már késös lett s ideje volt 

nyugalomra térni. Strogoff Mihály, a Volga 
mentében haladva, éjjeli szállására sietett s egy 
óra múlva oly nyugodt álomba volt merülve, 
mintha semmi gondja sem lenne. Másnap, július 
17-kén, már a nap fenn volt, mikor felébredt. 

Miután reggelizett, útlevelét a rendörség­
nél láttamoztatta s meggyőződött, hogy a hajó, 
melyen menni akar, délben a mondott órában 
csakugyan elindul, még öt egész órája volt az 
indulásig, tehát a semmittevésre. Hogy ne 
kelljen szállására ismét visszatérnie, összecso­
magolta podgyászát, s mindenét magával vive, a 
Volga partja felé indult. Podgyászát a házi 
állomásnál hagyva, a vásártérre ment, hol előtte 
való este a czigányokkal találkozott. Nappal 
azonban sokkal elevenebb képe volt a temek. A 
sátrak bizonyos üzletágak szerint csoportosítva, 
a vasárusok, szűcsök, vásznasok, kelmeárusok, 
száritotthal kufárok stb. stb., különkülön vásárait 
képezték. A néptolongás a kötéltánczosok s 
egyéb komédiások, csepüevőkés jongleurök sátrai 
körül volt a legnagyobb. Sajátságos látványt 
nyújtott a madárpiacz is. Sajátságos, de szép és 
jelentőségteljes szokás! Számtalan madárka­
litka volt a vásáron, melyekből nem a madara­
kat, csak azok szabadságát vásárolta meg a 
jólelkű vásárosok tömege. Egy pár kopekért egy 
néhány madárnak a szabadságát lehetett meg­
szerezni, s az orosz nép oly jó szívű volt, hogy 
e szegény ártatlan állatok szabadságáért nem 
sajnálta a maga egy pár kopekjét. Talán a job­
bágyok, e valódi rabszolgák, felszabadítása iránti 
vágyat jelképezte e szokás. Elég az hozzá, hogy 
az egész vásártér fölött ezrenként repkedtek a 
szabadon bocsátott madarak seregei! 

A sátrak sűrűn rakott utczái között a rop­
pant orosz birodalom távoleső tartományai vala­
mennyiének, valamint a vele szomszédos államok 
legtöbbjének idecsődült népessége nyüzsgött: 
oroszok, törökök, görögök, cserkeszek, tatárok, 
hinduk, dunaiak, litvánok, németek, — a leg-
tarkább vegyületben, európaiak és ázsiaiak, a kik 
adtak, vettek, beszéltek, kiabáltak, nézelődtek, 
loptak, mulattak vagy ácsorogtak. Lovak, sza­
marak, tevék, szarvasmarhák, kocsik, szekerek, 
taligák, hordárok és targonczások majd eltapos­
ták és ütötték egymást. Szörmeárúk, selyem és 
szörkelmék, szövetek, drágakövek s ékszerek, 
indiai shálok és török szőnyegek, titlisi fegyve­
rek, svájezi órák, lyoni bársony, sévresi porczel-
lán, csehországi üveg, termények és élelmi sze­
rek, liszt, zsir, hus és hal, volt itt minden, a 
mit Európa, India, China, Persia, a Fekete- és 
a Káspi-tenger melléke, sőt Amerika is termelni 
s vásárra küldeni birt. 

A világvásár e képének, melylyel a lipcsei 
nagy vásárok sem versenyezhettek, ezúttal egy • 
angol és egy franczia utazó is volt figyelmes 
szemlélői között: ismerőseink Blount Harn 
Jolivet Alcide, a két hírlaptudósító. Ok i 
Strogoff Mihály, a „Caucase" nevű hajón voltak 
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továbbutazandók, s az indulásig rendelkezésökre 
álló órákat a vásárban való őgyelgésre fordítot­
ták. A világért sem együtt, mindenik a maga 
szakállára, sőt a mikor történetesen találkoztak 
is, csak üdvözölték egymást s mindenik a maga 
utján ment tovább. 

Strogoff Mihály, zsebeibe dugott kezekkel, 
látszólag a legegykedvüebben járt föl s alá ez 
embertömegben. Két órája már, hogy a sátrak 
egyik utczáján le, a másikon fel, összevissza 
járt, minden czél nélkül. De azért figyelmes 
szemlélő volt. Észrevette,hogy a vásárban valami 
titkos nyugtalanság uralkodik a kedélyeken. A 
kereskedők között nyomott volt a hangulat. Az 
adásvevés láthatólag nehézkesen ment. A komé­
diások most is oly zajt ütöttek s talán csak ugy 
arattak, mint máskor; de az üzlet lanyha volt. 
Kivált ázsiai kereskedőkkel nem igen szívesen 
kötött alkut senki, tudván, hogy azoknak tarto­
mányait a tatár betörés felettébb bizonytalan 
állapotokba sodorta. 

Feltűnő volt még egy jelenség. Oroszor-

szükségessé tette. A hir hozzá tette, hogy vala­
mely súlyos intézkedés bekövetkezte várható a 
legközelebbi pillanatokban. 

Strogoff Mihály hallgatta a híreket, hogy 
tájékozást szerezzen magának. 

— Be fogják zárni a vásárt! — monda 
egyik. 

— A nisni-novgorodi ezred parancsot ka­
pott az indulásra, — felelt a másik. 

— Azt mondják, a tatárok már Tomskot 
fenyegetik. 

— Itt jő a rendőrség főnöke! — kiálták 
minden oldalról. 

Nagy zaj keletkezett, melyet azonban nem­
sokára még mélyebb csend követett. Mindenki 
sejté, hogy valami nagy elhatározás követke­
zett be. 

A rendőrfőnök, ügynökeivel csakugyan oda­
hagyta a kormányzósági palotát. Egy szakasz 
kozák jött utána s szétoszlatta a tolongó soka­
ságot. A rendőrfőnök a tér közepére ért s min­
denki látta, hogy irott rendeletet tart a kezében. 

választott pontok azután állandósittatnak akkép, 
hogy ezeknek a tenger, nálunk az adriai tenger 
vizszine-fölötti magasságát meghatározzák. P. o. 
Budapesten a Duna 0 pontja az adriai tenger 
fölött 91.95, méter ( = 290 láb és 11 hüvelyk) 
magasan esik. Már most, ha Budapest 0 pont­
jával a Budapesten fölül és alól eső helységek, 
vagy egyes pontoknak a Duna esése szerint 
megfelelő emelkedését és alábbszállását kiszá­
mítják vagy összekötik s ezzel azok 0 pontját is 
megállapítják: előáll az a vízmérési egység, 
melynél fogva a Dunán a vizek áradási s apa-
dási és ebből folyólag hajózhatósági stb. viszo­
nyai kimutathatók s egymással összehasonlít­
hatók, így történik ez aztán más folyókon is. 

•/• Újítás a levelező' lapok intézményén, 
A levelező lapok behozatala szerfölött hasznos intéz­
kedésnek bizonyult be, s csupán egy, de igen fontos 
kifogás van ellene, hogy t. i. a levelező lapra irt 
üzenetet bárki elolvashatja. E bajon az Egyesült-
Államok főpostaigazgatósága ugy szándékozik segí­
teni, hogy legközelebbről oly fél levélpapír alakú 
levelező lapokat fognak forgalomba bocsátani, me­
lyek ragasztó gummival bekent oldalszárnyakkal 
lesznek ellátva, ugy hogy e papírdarabokat tetszés 

Egy kemény kéz érinté vállát. 

szagban a katonai egyenruha ott van mindenütt. 
De ma szokatlanul kevés volt látható. A kato­
naság mindenütt parancsot kapott az összpon-
tosulásra, s azért nem csavaroghatott a vásár­
ban, mint különben szokott. Csak tisztek voltak 
láthatók; hadsegédek, kik a kormányzóságtól 
jöttek s parancsokat vittek szét minden irány­
ban, vagy oda mentek, jelentéseket hozva. Min­
den irányban indultak a futárok, s Moszkvával 
és Sz.-Pétervárral folyvást a legélénkebb táv-
irdai közlekedés volt fentartva. Nisni-Novgorod 
helyzete, közel a szibériai határhoz, s a vásári 
alkalom, mely annyi temérdek népet összeho­
zott, azt a sürgést-mozgást eléggé indokolta. 

Mint a kormányzói hivatal, ép oly nagy 
tevékenységben volt a rendőrség is. Közegei 
mindenfelé szaglálódtak, s minden gyanús em­
bert azonnal kihallgattak vagy megmotoztak. 

Strogoff Mihály épen a főpiacz közepén 
találta magát, mikor az a hir terjedt el, hogy a 
rendőrség főnöke gyorsan a kormányzósági palo­
tába idéztetett. Moszkvából érkezett nagyfontos­
ságú sürgönyről suttogtak, mint a mely ezt 

S T R O G O F F M I H Á L Y UTAZÁSA.; 

A tér középen megállott s fenhangon olvasá 
a mint következik: 

„A nisni-novgorodi kormányzóság rendeli: 
1. Az orosz alattvalók közül senki se mer­

jen távozni a tartományból, bármi okból vagy 
bármi szin alatt se. 

2. Az ázsiai eredetű összes idegenek a tar­
tományt huszonnégy óra alatt okvetetlenül 
elhagyni kötelesek." 

(Folyt, követk.) 

Egyveleg. 
— A vízmérők 0 pontja. A jelen nagy viz 

mellett minden oldalról a vízállásról, a 0 pont 
fölötti láb- és hüvelykszámokról, szabályszerüleg 
a méterek és részeiről levén szó, nem lesz tán 
fölösleges a 0 pont jelentőségéről megemlíte­
nünk, hogy az hajózható folyókon rendesen azon 
vízállást jelöli, melynél a hajók közönséges teher­
rel akadály nélkül járhatnak. Olykor azonban 0 
pontul az ismert legkisebb vízállást veszik. 
Ebből láthatni, hogy a 0 pont meghatározása 
önkényes, és különböző folyók 0 pontja más-más 
vizszin magasságra esik. Ezen önkényesen 

A vásár. 

szerint levelező lapnak vagy [levélborítéknak lehet 
használni. Egy darab ára egy penny leend. 

— A leggyorsabb vasút. Az angol Great-Wes-
tern vasút - társulat jelenleg oly lokomotivokat 
készíttet, a melyek képesek lesznek óránként 70 
angol mérföldnyi, vagyis 14 és "A postamérföldnyi 
( = 100 kilométer) utat megfutni. Eddig a leg­
gyorsabb járású és legelső rendű angol vasutak közel 
12 mérföldet haladtak óránként, mig a közönséges 
gyorsvonatok 8 mérföld sebességgel jártak, tehát 
körülbelől egy vagy másfél mérfölddel sebesebben, 
mint a mi gyorsvonataink. Ha e sebességeket a 
természetben előfordulókkal hasonhtjuk össze, azt 
mondhatjuk, hogy az óránként nyolczadfél mérföl­
det haladó vasút olyan gyorsan jár, mint a sebes 
vihar; a 12 mfldet haladó, mint az üzőb e vett sólyom 
vagy a jó futó agár; a 14 mértföldet haladó vonat 
pedig már olyan gyorsan repül, mint a kőszáli sas. 
Ha a legsebesebb járású vonat gyorsaságát még 
vagy 4—5 mérföldnyivel lehetne fokozni , csak ak­
kor érné el a rohanó orkán gyorsaságát, a mely 
óránként 18—19 mérföldre rug. 

12. SZÁM. 1876. XXHI. ÉVFOLYAM. VASÁRNAPI ÜJSÁG. 185 

Arviz közben. 
Kettős csapás ért bennünket a jelen évi 

árvízzel: az egyik a jégtorlódások miatt; a másik 
a beállott magas viz tartóssága által. Az első 
inkább fenyegetett, ijesztő mérveket öltve, itt-
ott azonnal nagy károkat is tett; de a második 
tette a legborzasztóbb pusztításokat, s még 
kiszámithatlan a mi majd az átázott talajban 
süppedő házak összedőlése, az élelem és fedél 
nélkül maradt barmok, s a földeken talán hete­
kig és hónapokig maradó viz folytán kárba vész. 
Vigasztalásul csak az egy szolgálhat, hogy egye­
sek, mint községek és hatóságok, a királyi trón­
tól le a legigénytelenebb polgárig, mindenki 
sietett részvéttel és jóakarattal, tényleges segély -
lyel járulni a közös veszély enyhítéséhez, s ez 
együttes működésnek köszönhetni, hogy a haj­
léktalanok menedéket találtak átalában, és ember­
élet, a mennyire tudva van, aránylag kevés esett 
áldozatul. 

A nagy csapás oly tartós, hogy az első 
óvintézkedéseken túl esve, és egyelőre semmit 
nem tehetve, már kissé magunkhoz térhetünk, 
8 a veszély okait és eredetét szemlélve, azok 
fölött némely egybevetéseket s ezekből a jövőre 
való alkalmazkodás végett némely következteté­
seket is vonhatnánk. 

A jégtorlódások okául átalában azt tartják, 
s csakis ugy képzelhető, hogy az ország hatá­
rain tul fölöttünk a jég hamarább elindult, mint 
nálunk, s igy az a Csallóközben, majd Komárom 
stb. alatt ujabb akadályokra találva, képezte a 
jéggátokat, melyek a viz lefolyását akadályozták, 
a medren kívül eső mellékutakra terelték, s 
el lettek öntve falvaink és földeink. 

Az árviz további nagyságára és tartóssá­
gára a mellék-folyók egyidejű tetemes áradása 
szolgáltatott alkalmat. 

Ha most a veszély e két tényezője fölött 
•vizsgálódunk, azt találjuk, hogy az ez évben 
tapasztalt jégtorlódásoknak, s átalában a jég 
indulásával járó veszélyeknek kisebb-nagyobb 
mértékben minden évben ki vagyunk téve: mert 
Ausztriában a Duna jobban medrébe szorítva és 
nagyobb eséssel birván, a viz nagyobb sebessége 
ott a jeget mindig hamarább, nagyobb hidegben 
is megindíthatja, mint nálunk. Tudva levő, 
hogy ott a jég megindul tíz fok, vagy ennél 
hidegebb légmérséklettel is, mig nálunk négy 
fok hidegnél nagyobb hidegben ritkán, sőt 
gyakran kell állandó három-négy fok meleges 
nap is, hogy jegünk elinduljon. Egy másik baj, 
hogy a fölülről a mienkénél korábbi jégolva­
dásból származó károknak átalában ki vagyunk 
téve, a Duna medrének sok helyt nagyon elága­
zásából, a viz megoszlásából, s az igy szárma­
zott apró szigetek, kisebb-nagyobb zátonyok 
folytonos képződéséből ered. Ily helyeken vas­
tagabb jég képződik, az alantas partokban, 
zátonyszéleken megkapaszkodik; majd a mint 
a fölülről jövő Jég hozzá jut, annak ellentáll, 
azzal egymás alá keveredik, és a tóduló viz elé 
ujabb gátokat emel. 

Nem keresve most egyéb okokat, ezekből 
nyilvánvalónak látszik előttem, mit fönebb 
mondottam, hogy mi a jégtorlódások esélyeinek 
állandóan ki vagyunk téve, mig az ismert bajo­
kat nem orvosolhattuk. 

Ha már a most érintett körülményekhez az 
a véletlen is járul, hogy a Morva, a Vág, Ipoly, 
Garam, stb. vizei egy időben szintén áradásnak 
indulnak, nagyon természetes az a rendkívüli 
állapot, melyben jelenleg szenvedünk. A vélet­
len szeszélyeinek ily szerencsétlen találkozása 
ellen nagyon nehéz oltalmat keresnünk. Különben 
ily bajok egyebütt és Francziaországban is elő­
fordulván, ezen esetekre gondolva adta egy idő­

ben III-dik Napóleon azon eszmét, hogy a 
folyók, eredetüknél, hol még csak az egy-két 
hegygerinczről összefutó patak gyűjtő árkai 
vannak, erős falakkal, melyek szabályzó zsili­
pekkel láttatnának el, féhezhetők volnának, s az 
ember urává tehetné magát az elemnek, mely 
ma néhány óra alatt évek munkáját s más szá­
mos év reményét rombolja össze. Szakértőkre 
nézve e kérdés sem lehet érdektelen; de van a 
mi egyelőre égetőbb szükség, t. i. a jégtorlódások 
veszélyei ellen szolgáló óvintézkedésekről gon­
doskodás. 

Némelyek ez érdemben csak egyes helyi 
viszonyokat vesznek szemügyre. Igy támadott 
p. o. Budapest megmentésére nézve a sorok­
sári Dunaágnak el- vagy nem-zárása fölötti vita. 
Hosszas volna ennek különben érdekes eredetét 
és folyamatát előadni; az ügy különben közér­
dekű voltánál fogva, és mert nem is oly régi, 
még mindenkinek élénk emlékezetében van. 
Elég tán a fönebbiek után mondanunk, hogy 
nekünk a Duna vizének gyorsabb leszállítására, 
sebesebb vízfolyásra kell törekednünk, mivel a 
fölülről kisebb-nagyobb áradások és elzátonyo-
dások ellen ez a legajánlkozóbb menekülőnk. 
Miként több ut vezet Bómába: nem szükséges 
pálczát törnünk sem azok fölött, kik a Duna­
szabályzást a folyamnak normál szélességére 
szorításával, sem azok fölött, kik itt-ott szellen-
tyük és árterek hagyásával akarják azt fogana-
tositni. Magában mereven egyik módszer sem 
látszik kivihetőnek az egész Duna hosszában, 
helylyel-közzel azonban mindenik helyén lehet, 
csak az egyes, talán egymástól igenis eltérő 
viszonyokat összeegyeztetni, mintegy egymásba 
kötni tanuljuk meg, és ez összeegyeztetésekben 
határozott irányt tartunk fenn. 

Azt p. o. egészen maga rendjén találom, ha 
valaki azt mondja, hogy Budapest megmenté­
sére, midőn a város alatt a Kopasz-zátonynál 
föltorlódott jég duzzadást okoz, a veszélyessé 
válható víztömeg elvezetése által a soroksári 
Dunaág fenntartása jó szolgálatot tehet; de ugy 
vélem, hogy csakis addig, mig egy a főváros 
közvetlen közelében esett torlódásról és pilla­
natnyi segélyről van szó. Oly esetben, mint az 
idei, midőn a torlódások az egész Csepelsziget 
mentén s azon, és igy a soroksári ágnak a 
Dunába visszatérési pontján alól is több helyt 
sziklabástyát képeztek, ez esetben nem várhat­
tunk volna Budapesten apadást, ha a soroksári 
ág megnyittatott volna is : mert hisz a Duna 
vize oldalt és alólról is átcsapott és visszanyo­
mult oda; a soroksári ág igy is telve volt. 

Budapestre nézve a folyó évi körülmények 
közt úgyis, ha a soroksári ág szabad volt volna, 
bekövetkezhetett volna, és bekövetkezhetik más­
kor is a veszély pillanata mindaddig, mig az 
eddigi munkálatoknak megfelelöleg a Duna a 
főváros alatt azon hosszúságban, melyből a 
duzzadás a főváros vizének emelkedésére befo­
lyással lehet, megfelelő módon nem mélyittetik, 
s még azon építkezések meg nem tétetnek, 
melyek szükségesek a főváros közt, a tölcsér 
végéhez hasonló mederszükités után alább a 
Duna vizének a tölcsérek végén kitóduló viz 
szétömléséhez hasonló, és a folyóban szükség­
kép zátonyképző elterjedését megakadályozni. 

Nem elveken nyargalóznunk kell tehát 
nekünk, hanem a tényekkel számolnunk, s a 
Duna szabályzásáról komolyan gondoskodnunk; 
nem is egy, hanem több helyt, a mint ezt ma az 
ügyben járatosaknak már fölösleges magyarázni. 
A munka sokba fog kerülni; de a költségkimé-
lésnek az okszerű s az egész Duna mentére 
áldásthozó egyetemes szabályoztatását fölál­
dozni nem lehet, a folyó év sanyarusága és 
veszteségei nemcsak milliókba kerülnek, hanem 

azon erkölcsi veszteséggel is fenyegetnek, mely 
a nép reménytelenségéből származik. 

Minden idegen, és méltán, megütközik azon, 
hogy természetadta utainkat, szép folyóinkat 
parlagon hagyjuk; holott nekünk kellene leg­
jobban tudnunk, hogy termelő országban anyers-
termények szállításának megfelelő olcsósággal 
csakis a vízi utakon szállíthatunk, külföldi ter­
ményekkel előnyösen egyedül ez utakon ver­
senyezhetünk. Francziaország kiterjedt vasutjai 
mellett is, a szintén nagy kiterjedésű vizi utak 
hálózatát folyton tetemes áldozatokkal, a lehető 
nagy mérvben igyekszik gyarapitni. Tehát sza­
bályozzunk mi is erélyesen, nem különködő és 
merev alapon; hanem a vízviszonyok számba­
vételével s az ezekből folyó helyes megállapodá­
sok szerint. 

Nagy emberek ételei. 
A londoni „Belgrawia" czimü havi folyó­

irat egyik közelebbi számában egy névtelen iró 
érdekes adatokat közölt a nagy emberek étke­
zési módjáról és kedvencz ételeiről. Minthogy a 
a világtörténelem színpadán kiválóbb szerepet 
játszott egyének élete még az ily lényegtelenebb­
nek látszó részleteiben is érdekelni szokta ugy 
az egykorú nemzedéket, mint az utókort, nem 
tartottuk egészen fölösleges dolognak e hosszabb 
közleményből egy rövidke kivonatot lapunkba is 
átvenni. 

,,A nagy emberek nagy evők" — legalább 
igy vélekednek azok, a kik csak ugy átalános-
ságban és felületesen szoktak Ítéletet mondani 
a nevezetesebb férfiak különös vagy küloncz 
szokásairól. De a történelem valóban több olyan 
példát mutathat föl, melyek ama könnyedén 
oda vetett állitásnak teljesen igazat adnak. 
Például V-ik Károly császár tömérdeket szokott 
enni. Mondják, hogy reggelire, korán öt órakor, 
egy egész tejbe főtt szárnyast (tyúkot, kappant, 
libát vagy pulykát) evett meg, jó erősen meg-
czukrozva és fűszerezve. Azután ismét elaludott. 
Délben pont tizenkét órakor ebédelt s asztalán 
mindenkor húsz tál étel fordult meg. Vacsorálni 
kétszer szokott napjában; először mindjárt 
vecsernye után, másodszor pedig éjfél után egy 
órakor s ez utóbbi étkezése állott a legtáplálóbb 
eledelekből mind a négy közül. A húsételek után 
igen sok pástétomot és nyalánkságot vett magá­
hoz s minden étkezés alkalmával derekasan 
hozzá látott a borhoz és sörhöz is. Valóban 
bámulatra érdemes gyomra negyven év után fel 
is monda a rája rovott nehéz szolgálatot, 
(Lásd Motley : „A holland köztársaság keletke­
zése" stb.) 

Nem csoda tehát, ha V-ik Károly életének 
abban a szakában — körülbelől 58 éves korá­
ban halt meg, mikor a korunkbeli államférfiak 
többnyire még életöknek ugy szólva délpontján 
állanak. Ugy látszik, hogy a pástétomok túlsá­
gos kedvelése a Habsburg-házban, mintegy 
örökölt és örökölhető szenvedély volt. II. Fülöp 
— irja Motley — rendesen a földre nézett, 
mikor valakivel beszélt, szófukar, kissé akadozó 
és zavart volt, s azonnal feltűnt, hogy a beszéd 
terhére van. E körülményt nagy részben gyo­
morbajainak tulajdonították, melyeket a pásté­
tomok mértéktelen élvezete idézett elő nála. 
Az a jelenet, mikor Il-ik Fülöp, málna-tortával, 
mely hihetőleg nem a legjobban esett, gyomrát 
túlságosan megterhelve, auto-da-fét (eretnek­
égetést) rendelt el, egy hires történeti festmény­
nek szolgált érdekes, bár szomorú emlékű tárgyul. 

Nagy Frigyes porosz király példája szintén 
megerősíti azt áz állítást, hogy a nagy emberek 
egyszersmind nagyevők is. „Noha háború ide­
jén egy csésze csokoláddal is megelégedett, 
mikor szerét ejthette, annál jobban szeretett 
sokat enni és inni s kétségtelenül az is nagyban 
sietteté halálát, hogy megszokott étrendjén 
teljességgel nem volt hajlandó változtatni. ,.A 
király," — irja Mirabeau, ki akkortájban Ber­
linben volt — „mindennap tiz-tizenkét tál erősen 
fűszerezett ételt eszik ebédre; azonkívül regge­
lire és vacsorára besózott nyelvvel és borssal 
borított vajas kenyeret szokott enni. De ugy 
látszik, hogy már a végét járja." Nem is csoda. 
Kevéssel azelőtt egy főnemes ebédelt a Fridrik 
asztalánál, s a király vendége azt beszélte, hogy 
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egy angolna-pástétomot* oly izzó melegen­
hoztak fel az asztalra, „mintha a pokolmélysé­
ges fenekén sütötték volna." A király mérték­
telen kedvelője volt e túlságosan megborsolt 
angolna pástétomoknak. De halála előtt mintegy 
hat héttel oly reggelit vett magához, a milyen­
ben halálos beteg aligha részesült valaha. For­
rásul ismét a Mirabeau följegyzéseit használ­
juk : „Július 4-én, mikor az orvos (a hires Zim-
mermann Hannoverből) a királyt délután meg­
látogatta, ennek állapota ismét roszszabbra volt 
fordulva. Reggel fél-négytől hét óráig állam­
ügyekkel foglalkozott. Akkor aztán reggeli gya­
nánt egy tál czukorból, tojás fehéréből és sava­
nyu tejfelből készült édességet, továbbá nagy 
mennyiségű málnát, cseresznyét és hideg húst 
evett meg." 1786. augusztus 17-én halt meg. 

Mind Angolországnak, mind hazánknak volt 
egy-egy olyan királya, ki mértéktelen evés miatt 
pusztult el; az angoloké (neve nem jut most 
eszünkbe) tengeri orsóhallal, — a miénk, Albert, 
sárgadinnyével ette agyon magát. János angol 
királyról is azt mondják, hogy őszi baraczkkal 
és ale-lel (komló nélkül készített édes sörrel) 
terhelte meg gyomrát s ez okozta volna halálát. 
IH-ik Vilmos angol király szintén többet evett 
és ivott, mint a^mennyi egészségének hasznára 
szolgált volna. < >rákig elült az asztalnál és az 
evés volt legnagyobb gyönyörűsége. Ilyenkor 
nem volt szabad őt háborgatni semmivel. Akár­
mennyire sóvárogva tekintett is Anna herczegnö 
a király előtt párolgó zöld borsóra, sohasem 
kapott belőle egy árva kanálkával sem : a király 
mind egy szemig megette azt. A herczegnö azért 

liter) tudott elfogyasztani — ha ugyan a törté­
netírók igazat mondanak. 

Annyi azonban kétségtelen, hogy a római 
császárok közt sok hires nagy evő és ivó s külö­
nösen igen sok inyencz volt. Például Helioga-
balus páva- és fülemilenyelvböl készült levessel 
élt; oroszlánjait pedig fáczányokkal és papagá­
jokkal etette. Ö császári felsége az asztal élveit 
még azzal is gyakran tetézte, hogy egész ven­
dégsereget hivott magához majd egészen sovány, 
majd meg kövér, majd hosszú, majd törpe, majd 
kopasz, majd meg mind podagrás emberekből. 
Hatalmas egy tréfa volt kivált egy császártól! 
Igaz volt-e, a mit Néróról beszélnek, hogy leve­
sét fölolvasztott gyémántdarabokkal tette drá­
gábbá, — e kérdés eldöntését a vegyészekre 
hagyjuk. 

Az első, az igazi Caesarról, arról, kit a 
világtörténelem legnagyobb jellemének mondot­
tak, legyen elég Cato ama nevezetes mondását 
idéznünk, hogy „mindazok között, kik a köztár­
saságot megbuktatni segítettek, Caesar az egyet­
len józan életű ember volt." Mindazáltal két­
ségtelen, hogy az asztal gyönyöreit ő is kedvelte 
s igen nyájas és szellemdus házigazda volt. 
Hihető, hogy mint vendég is követendő minta­
képe volt az akkoriban ismert legmagasabb fokú 
finomságnak és műveltségnek. Atalánosan isme­
retes a Svetonius által róla elbeszélt történet. 
Idegen helyen ebédelt többed magával. A saláta 
mellé avas olajat hoztak. Mindenki savanyu 
arczot "csinált hozzá. Caesar ugy tett, mint­
ha észre sem vett volna semmit és más olajat 
kért. 

szes italok mellett virasztgatott s az isten dicsőí­
tésére hymnuszokat költött, stb. 

Hogy mit köszönhetünk a bornak, kávénak 
és theának, e kérdés ilyen és ezekhez hasonló 
adatok összeállításánál önkénytelenül is előtérbe 
lép gondolatunkban. Itt valóban áll a példabe­
széd, hogy: kinek a pap, kinek a papné! Cowper 
angol költő például a theát magasztalta; Delille 
a kávéról zengett dicsénekeket, mig ellenben a , 
boros billikom által nyújtott örömöket Anakreon-
tól a mi Petőfi Sándorunkig ezer meg ezer bár-
dus és költő magasztalta és dicsőitette „lantban, 
hegedűben, czimbalmi zengésben" s hihetőleg 
nem is ok nélkül. Csupán a becsületes, minden­
kor egyformán jó és sohasem nélkülözhető vizet 
nem énekelték meg tudtomra sem régi bárdok, 
sem újkori költők — ha csak gúnyból nem, mint 
a többek közt Beranger és Petőfi — a fölött való 
elkeseredésekben, hogy épen akkor talán bort 
nem ihattak. 

A Stone-féle nyereg-vaspálya. 
Nagy és népes városokban régóta érzik 

oly találmány szükségét, melynek segélyével 
módját lehetne annak ejteni, hogy a. kocsi­
vagy lóvonatu vaspálya-forgalom és a gyalog 
közlekedés egymást ne akadályozzák. Mert két­
ségtelen tény, melyet itt Budapesten is napon­
ként tapasztalhatunk, hogy a lóvonatu vasút a 
kocsi-forgalomnak, ez pedig a gyalog közleke-
kedésnek mindegyre útját állja, mi által termé­
szetesen hosszabb-rövidebb késedelem áll be, 

azzal bosznlta meg magát, hogy elnevezte őt 
Calibánnak. 

Más országok uralkodói közül mindjárt 
I. Napóleont találjuk első helyen a hires falán­
kok között. Vannak, kik a lipcsei csata elvesz­
tését ama foghagymával spékelt ürüczombnak 
tulajdonítják, melylyel a császár a szó valódi 
értelmében agyon ette magát, ugy hogy akkor 
minden józan és erélyes tettre képtelen volt. 
Szerfölött gyorsan evett. A Tuileriákban tartott 
udvari ebédek sohasem tartottak tovább har-
minczöt percznél. Másrészről meg a bort egyál­
talában nem szerette. A Szt.-Ilona szigetére vivő 
szomorú utazásában leginkább azzal bántotta 
meg az angol tiszteket, hogy mindig fölkelt az 
asztal mellől, még mielőtt az ivás jóformán 
megkezdődött volna. A henczegő tisztecskék kö­
zül az egyik elég neveletlen és goromba volt 
Napóleon füle hallatára igy szólni: „Ugy lát­
szik, hogy a tábornok nem a Chesterfield lord 
iskolájában tanult illemet." E tisztecskék — de 
bizonyára nem Chesterfield lord — egyedüli 
fogalma az illemről és tisztességről abban állt, 
hogy az ember disznóvá tartozik magát leinni. 

Macaulay írja, hogy mikor Nagy Péter 
muszka czár 1698-ban Angolországot megláto­
gatta, az a roppant mennyiségű hus és több 
kupányi pálinka, melyet egy ültében magába 
szedett és a mely utóbbit rendkívüli nagy gond­
dal önmaga készítette, sokáig közbeszéd tárgyát 
képezte az angoloknál. De bár mily „nagy" volt 
Nagy Péter még az ilyes dolgokban is, Maximin 
római császárban (Kr. u. 235—238) méltó tár­
sát üdvözölhette volna, ki egy nap alatt negyven 
font húst és hat gallon bort (egy gallon= 4-543 

Mohammed, bár oly érzéki vallást alapított, 
melynek még a mennyországa is érzéki élveket 
igér, maga igen mértékletes és önmaga megtar­
tóztató életet élt. „Nem sokra becsülve a remete 
önkinzását s ez által szerzett érdemeit" — irja 
Gibbon — „mindazáltal minden álszenteskedés 
vagy hivságoskodás mellőzésével egy közönséges 
arab és katona józan életét folytatta. Ünnepélyes 
alkalmakkor ugy szólva kissé parasztos, de ven­
dégszerető pazarsággal vendégelte meg társait; 
de rendes családi életében sokszor hetek multak 
el, mig a próféta tűzhelyén a tüzet vagy egyszer 
meggyújtották. A borital megtiltását saját pél­
dájával igazolta és erősítette meg; éhségét cse­
kély adagokban élvezett rozskenyérrel csillapí­
totta; a mézes tejet nagyon szerette, azonban 
rendes mindennapi tápláléka datolyapálmából 
és vizböl állott." 

Eddigelé többnyire csak uralkodókról be­
széltünk ; lássunk már most néhány bölcsészt, 
költőt, papot és törvénytudót is. Hát azok mit 
és hogy ettek? Az angol iró, kinek czikkéből 
e közleményt kiböngésztük, e részben inkább 
csak nemzetének nagyjaira szorítkozik. Például 
Blackstone hires „Commentár"-jait egy palaczk 
ó-portói bor mellett irta; Sheridán, miután Pitt 
a Házban pár igen éles és kíméletlen megjegy­
zéssel sarokba szorította, kiment a buffet-be, 
kért magának egy üveg madeirát, fölnyitotta 
dugaszát, kiöntötte tartalmát egy jó nagy 
pohárba, fölhajtá azt egy huzamban s mikor 
ezután visszatért, oly gyönyörű beszédet tartott, 
a milyet ritkán hallottak. Byron lord piskótával 
és szikvizzel tartogatta életét; Synesius, V-ik 
századbeli püspök, egész éjszakákon át erős sze­

mély annál bo3zant5bb é? hátrányosabb, miné 
nagyobb és népasebb valamely város és minél 
többre tudják becsülni az időt annak iparüző 
vagy • kereskedő lakói. Minthogy pedig, talán az 
egy Londont és Parist kivéve, oly lázas tevékeny­
ségű élet sehol sem uralkodik, mint Észak-
Amerika nagy városaiban, főleg Uj-Yorkban, 
Chicagóban, Cincinnatiban és St.-Louisban, mi 
sem természetesebb, hogy az utezai közlekedés 
ilyetén akadályainak megszüntetésére Ameriká­
ban tették a legtöbb kísérletet, bár eddig nem 
nagy sikerrel, miként ezt az a mozgó vaspálya 
terve is eléggé bizonyítja, melynek híre pár év 
előtt, mint legújabb amerikai találmányé, az 
egész világot bejárta, s melynek — különben igen 
érdekes — rajzát és leírását akkor lapunkban is 
közöltük volt. 

Ez alkalommal ismét egy ilyenféle ameri­
kai találmány rajzát és tervét mutatjuk be olva­
sóinknak. E találmány Stone amerikai tábor­
noknak úgynevezett nyereg-vaspályája. Uj eszme 
nincs benne, minthogy a korábbi ez irányú 
kísérletek is azon az elven alapultak, hogy az 
utezai vaspályákat, illetőleg bárminő más köz­
lekedési eszközöket az utczák szine fölött kell 
építeni olyanformán, hogy az utezai rendes 
közlekedés alant háborítatlanul folyhasson a 
maga megszokott utján. Úgyszintén az a másik 
terv sem uj, mely szerint a teherszállító kocsikat 
egyetlen sinre téve vagy sodrony-kötélre füg­
gesztve vontassák tova; de a Stone tábornok 
találmányában épen az a nevezetes, hogy e két 
elvet oly módon tudta egyesíteni magában, mi­
szerint azáltal személyforgalomra szánt lebegő 
vaspályát lehetett előállítani. 
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Miként a mellékelt rajzokon látható, a Stone-

féle kétemeletes kocsi vas oszlopokon nyugvó 
hasábidomu szögletes (prismatikus) vágányon 
halad. E vágány, vagyis a tulajdonképeni vas­
pálya teste rácsozott vasgerenda-szerü készít­
mény, melyre fölül az egyenként egymás után 
haladó kerekek számára egy sin, alul pedig két 
felöl a párosával egymás mellé helyezett irányzó 
hengerek (Leitrollen) számára egymással pár­
huzamosan haladó két sin van alkalmazva. Ez 
irányzó hengerek arra valók, hogy a kocsinak 
netaláni egyoldalú vagyis egyenlőtlen megter-
heltetését ártalmatlanná tegyék. A Stone-féle 
vaspálya mozdonyának a felső vagyis hasábos 
(prismatikus) vágány mindkét oldalán kettős ka­
zánja és saját tengelye körül forgó gőzgépe van. 

Egyik rajzunk e czélszerünek látszó talál­
mány keresztmetszetét, a másik ugyanannak 
oldalképét mutatja, ez utóbbi azt is kellőképen 
előtüntetve, hogy ez uj szerkezetű utezai vasút 
a rendes gyalog közlekedést csakugyan legke-
vésbbé sem akadályozza. Hogy tettek-e már 
kísérletet Stone találmányával és hogy minő 
sikerrel ? — forrásunk, melyből ez adatokat 
merítettük, ez iránt nem tartalmaz felvilágosí­
tást, de a nagy városok utezai forgalma érdeké­
hen mindenesetre óhajtandó, hogy e találmány 
«zélszerübbnek 1 izonyuljon be számos elődeinél. 

A hétről. 
0 Mátyás királynak volt egyszer egy udvari 

bolondja, a ki arra a kérdésre, hogy miféle 
mesterember van legtöbb számmal a világon, 
azt felelte, hogy doktor. „No bolond, ha ezt be 
nem bizonyítod, kikapsz" — monda neki a 
király. Pár nap múlva, mikor már jóformán el 
is felejtették azt a tárgyat, felkötött állal s ret­
tentő kárvallott képpel jelent meg a bohócz az 
udvarnál. „Mi bajod?" kérdek mindenfelől. Ö 
pedig keserves gesztusokkol mutatta, hogy a 
foga fáj. Erre aztán egyik meleg borogatást, 
másik hideg vasat, harmadik szeszt ajánlott 
ellene, a hányan voltak, annyifélét, maga a 
király is azt javasolta, hogy húzassa ki — a 
fejét. Ekkor a bolond hirtelen lekapta a kötelé­
ket az álláról s monda: „Nincs nekem kutya-
hajom sem, csak azt akartam bebizonyítani, 
hogy minden ember — doktor." 

így vagyunk most ezzel az árvízzel is: 
minden embert mérnökké tett. Ezerféle terv 
merül fel, hogyan lehetne ezt a veszélyt jöven­
dőre elhárítani. Bölcs és bolond javaslatok 
támadnak özönnel. De kivált egy eszmeáram­
lat talál sok követőre. A ki a mappára tekint, 
azonnal látni fogja, hogy közvetlenül Budapest 
alatt kezdődik a Csepelsziget, mely két ágra 
szakítja a Dunát. A Duna esése a főváros körül 
nagyon csekély, a fővárostól Promontorig, sőt 
Tétényig. Ha az esés nagyobb lenne, akkor sebe­
sebben folyna le a víz, s nagyobb levén sodra, 
könnyebben ragadná magával az itt-ott feltoruló 
jeget, s nem engedné, hogy gátak támadjanak 
belőle, melyek megakasztják a viz szabad lefo­
lyását. Másfelől igaz az is, hogy a sebesebben 
lefolyó viz mélyebbre ássa a medrét, s igy 
nagyobb esést váj magának. Megtörténik ez a 
hydraulika tapasztalatai szerint oly helyeken, 
a hol a medret keskenyebbre szorítják. Ha tehát 
a Csepelnél ketté szakadó Dunát egy mederbe 
szorítják, remélhető, hogy nagyobb sodrot nyer­
vén, gyorsabb lesz folyása, s a mit szélességben 

% veszített, kipótolja azzal, hogy évek folytán 
mélyebbre vájja ki a medrét. Ez volt egyik oka 
annak, hogy a Duna egyik ágát, a soroksárit 
gáttal elrekesztették, s most az egész víztömeg 
a másikon hömpölyög lefelé. A munka beleke­
rült 2 millió forintba, s csak tavaly készült el 
teljesen. 

Mái- most sokan akkép gondolkoztak, hogy 
ha a soroksári ágat el nem rekesztik, azon foly­
hat vala*le a viz. Okoskodásuk első pillanatra 
helyesnek is látszik, mert két lefolyás mellett 

több viz folyhat le, mint ha az egyiket elrekesz-
tik. Ebből indulva ki, egész agítácziót kezdettek 
a mellett, hogy a soroksári gát szakittassek 
ketté. Sőt a hetek óta vízben álló budaiak ée 
ó-budaiak már arra gondoltak, hogy ásókkal, 
kapákkal magok állnak neki a töltésnek éa Hát* 
hányják. Hogy ez meg ne történhessék, a gát 
védelmére katonaságot kellett kirendelni. 

Szóval egész forradalmi színezetet vett fel 
a dolog. Népgyiiléseket tartottuk, petitiónáltnk. 
sőt még deputátiót is küldtek a közlekedésügyi 
miniszterhez. Ez azonban hivatkozott a szak­
értő mérnökök véleményére, mely szerint a gát 
elszakitásától nem hogy a kívánt eredmény nem 
remélhető, hanem néhány év múlva bizton 
elérendő árvizmentesites is dugába dőlne s vis/.-
szautasitá a kérelmet. 

Nagy e miatt az izgalom, a mi könnyen 
kimagyarázható a mellett a vigasztalan helyzet 
mellett, melyben a szegény budaiak vannak. 
De remélni lehet, hogy izgatottságuk lecsillapul, 
a mint az árviz apad. 

Mert lassan bár, de apad s ez a heten ná­
lunk a legjelentékenyebb följegyezni való. 

Irodalom és művészet. 
* — A „Budapesti Szemle" niárczius-aprilisi 

száma olyan tartalommal jelent meg, mely méltó e 
gonddal szerkesztett folyóirat korábbi részeihez. „Az 
irói és művészi tulajdonjogról" irt czikk, mely a 
füzetet megnyitja, épen napi kérdést tárgyal, mert 
kormányunk most tervezi, hogy az irói és művészi 
tulajdonjogot törvény által rendezze és biztosítsa. 
Ez ügyben már 1844-ben készíttetett a Kisfaludy -
társaság egy törvényjavaslatot, mely azonban tör-
vénynyé nem változott, s az ötvenes évek alatt az 
osztrák polgári törvény volt hazánkban az irói és 
művészi tulajdonjogra nézve is alkalmazásban, mely­
nek érvénye 1861-ben megszűnvén: nem maradt 
más, mint régi elévült rendeletek s az országbírói 
értekezletnek ez átalános tétele, hogy „az ész szüle­
ményei is oly vagyont képeznek, mely a törvény 
oltalma alatt áll". A Kisfaludy-társaság 1807. és 
1873-dik évi sürgetése nem vezetett eredményre; az 
irói és művészi kör kezdeménye meg ugyancsak az 
általok készíttetett javaslat felülvizsgálatával meg­
bízott jogtudósok kezében akadt fenn. Most az aka­
démia és a Kisfaludy-társaság által kiküldött bizott­
ság Arany Lászlóra bizta a törvényjavaslat első 
összeállítását, ki ezt elkészítvén, a kérdés felvilágo­
sítására tartozó értekezés kíséretében bemutatja 
javaslatát s azt alaposan indokolja is, csaknem min­
den kérdéses tételében. Érdemes, sőt szükséges, 
hogy az irodalom is szóljon hozzá, a mint hogy 
épen ezért is van közre bocsátva. — A Bp. Szemle 
többiczikkei a következők: PuUxky Ferencz görög­
országi útjának második közleménye „Uti vázlatok" 
czim alatt. QrBmeaU Bélától „A társadalom" czimü 
tanulmány második és utolsó közleménye, mely 
Stein tanait ismerteti világos rövidséggel. — „Di­
ckens Károly" Boudur Leoután francziából, mely­
ben az elhunyt kitűnő, angol regényíró könnyed 
modorban, de jól van jellemezve. — „Dembinszky 
emlékiratairól" Demár János czikkeiből az ötödik, 
eddig megismert szoros logikával bírálja Dembinsz-
kynek a magyar függetlenségi harczról irt munkáját, 

Yrakwi Vilmos „H. Lajos és udvara" czimü ta­
nulmánya szinténbe van fejezve. „Bozsicza." Szerb 
beszély. Popetia Miloradtól, szerbből K. B. V. (Kál-
lay-BethlenVilma grófné).Költemények: „Szilvesz­
ter éjszakáján". Gyulai Páltól. „Firduszi Sáhmá-
méjából." Persából SztUdy Árontól. Az értesítő 
három kisebb czikket foglal magában. 

— Uj irodalmi vállalat. A magyar akadémia 
kiadásában a nemzeti múzeum könyvtára „Magyar 
Konyi-S:tiiiULl czimmel folyóiratot indít meg, mely j 
a magyarországi könyvészet és a hazai könyvtárak 
közlönye óhajt lenni. A „Könyv-Szemle" megjelenik 
évenként 20 ivnyiterjedelemben, két havi füzetekben, j 
Előfizetésiára egész évre bérmentes szétkül 
együtt 2 írt 40 kr. — A most megjelent első fűzet 
tartalma a következő: Rómer Flóristól a „Korvin­

kódexek Thoruban, Königsbergben és Szent-Póter-
vártt", Fraknói Vilmostól: „A mohácsi csatáról 
szóló egykorú ujságlapok a Magy. Nemz. Múzeum 
könyvtárában", Szalui Károlytól: „XVI. századbeli 
magyar kalendáriumok", id. Szinnyey Józseftől: 
„Az egyetemi könyvtár rendezéséről". További köz­
leményei .- A magyar irodalom 1876-ban; hazai 
nem-magyar irodalom , hazánkat érdeklő külföldi 
munkák, hírlapirodalmunk 1876-ban, vegyes közle­
mények a m. tud. akadémia legújabb könyvkiadvá­
nyai. — A vegyes közlemények közül megoiulitjük, 
hogy Toldj könyvtárát i taakáraA sí«x > forintra, 
kéziratgyujteményét pedig 4- ">000 Írtra becsülik; 
hogy Szabó Károly nagy könyvészeti munkája, mely 
az 17)1 előtt megjelent magyar munkák ősiméit 
könyvészeti jegyzetekkel tartalmazza, már elkészült, 
s hogy azt az akadémia még ez évben kiadja; és hogy 
Ugyancsak Szalui Karolva máramaroN-szigotilyceurn 
könyvtárában Pásmáuy Péter négy ismeretlen pofa 
mikuH tartalmú munkáját fedezte fel. 

— „Irodalmunk története 1711 — 1772-ig" 
czimü sajtó alatt levő miire nyit előfizetést ifj. Szin-
nyei József. E munka, mely májusban fog meg­
jelenni, a magyar, latin és német irodalmat "leli 
fel, a kiválóbb írókat bővebben ismerteti, de tekin­
tettel van a másod-, sót a barniadreiidüekre is. 
Minden iró mellett kútfőket talál az olvasó idézve, 
melyek további kutatás alapjául szolgálhatnak, s 
egyszersmind az adatok igazságát bizonyítják. A 
mű, mint az elórajzból látjuk, következő részekre 
oszlik: 1. Szépirodalom, Irt Bépprósa. II. 
Tudományos irodalom: történelem (politikai mive-
lödés-, irodalom- és egyháztörténet |; t történőiéin 
segédtudományai (földrajz, régiségtan); nyelvtudo­
mány, bölcselet, jogtudomány, mennyiségtan és 
rokon ágai, természettudomány, orvostudomány, 
gazdaság és végre az időszaki sajtó története. A 
munka bevezetése átalános áttekintést fog nyúj­
tani a nyelvről és irodalomról, 8—10 ivre terjed s 
ára 1 frt lesz. Az előfizetési pénzek szerzőhöz 
(egyetemi könyvtár -épület) küldendők. A fiatal 
szerző, ki a komoly történeti és irodalomtörténeti 
tanulmányok terén szép tehetséggel és nagy szorga­
lommal dolgozik, támogatást érdemel annyival 
inkább, mert már e munkája is hézagot pótol iro­
dalmunk történetében. 

— Török Kálmán költeményeire hirdetnek 
előfizetést az elhunyt barátai nevében Futó Mihály 
és Reiniger Jakab Hé>dmezővásárhelyen. A korán 
elhunyt ifjú, ki népszokások s népköltemények gyűj­
tése által eléggé ismert nevet szerzett magának, több 
eredeti költeményt, egy genreképet („Az ingyenes 
halott") egy népies elbeszélést („A Tónainé leánya") 
hagyott maga után, s ez leend a 9—10 ivnyi kötet 
tartalma. E kötet előfizetési ára 1 frt, mely összeg 
Halmi János gymn. tanárhoz Hódmezővásárhelyre 
küldendéi. 

— Szabó Endre költeményeire hűdet előfize-
téstKocsi Sándor.A 10—12 ivre terjedő kötet május 
hó végével hagyja el a sajtót. Egy példány előfize­
tési ára 1 frt, mely a kiadó VIII. kerület, országút 
.'fit. szám könyvnyomdái irodájába f. évi május 15-ig 
beküldendő. A fiatal költőtől lapunkban is több köl­
temény jelent meg, s mai számunkban is van egy. 

— Pestmegye monographiája. melyet Galymzy 
Károly akadémiai tag irt, e nyáron fog megjelenni. 
A 60 ivre terjedő művet három kötetben a megye 
adja ki. Az előfizetési pénz (egy példány ára öt frt) 
Szilassy István alispánhoz küldendő. 

— Két jeles gazdasági füzetet vettünk a 
héten. Egyik Máday Izidortól „A szőlők veszedelme, 
a phylloxera természete és irtása" czimü gyakorlati 
hasznú munka, mely Stolp Károly kiadásában, 86 
lapon, 19 ábrával s egy térképpel jelent meg, s 
melyet hazai szőlőbirtokosaink figyelmébe bátran 
ajánlhatunk. Másik „A nemes fűz-művelés." Utasí­
tás ültetvények alakítása és gondozására. Noethlichs 
7, L. után saját jegyzeteivel bővítve, közli Kenessey 
Kálmán. Az Athenaeum tulajdona. Ára 60 kr. 

— Uj tankönyv. Budapesten a Lampel-féle 
könyvkereskedés kiadásában megjelent: Schultz F. 
latin synonimikája középiskolák használatára, ma­
gyarította Lévay István eperjesi kir. főgymn. tanár. 
Ára 1 frt 60 kr. 

— A „Ifjúság könyvtárá"-böl, melyet Lampel 
** 
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Róbert ad ki, ismét két füzet je lent meg. Mindaket tő 
egy-egy elbeszélést t a r t a lmaz Hoffmann Ferencztól . 
Az egyik cz ime: „Beethoven La jo s " , a más iké : ,,A 
feDiők fölöt t" . Mindket tő t Szikrai Odo forditotta. 
Egy-egy füzet á ra 50 kr . — Ugyancsak Lampe l 
Róbert k iadásában m e g j e l e n * „Német tan- és olva­
sókönyv' ' . Szerkesztet te Fehmann József főreáliskolai 
t a n á r és igazgató. E l ső rész, német stat iszt ika. Ara 
1 frt 60 k r . 

— Folyóiratok. A „Századok"-bői, a magyar 
tö r téne lmi t á r su la t közlönyéből Szilágyi Sándor 
szerkesztésében megjelent a 111-ik füzet a követ­
kező érdekes t a r t a l o m m a l : „Toldy Ferencz emléke­
ze t e " , Szabó Károlytól ; „Az első magyar politikai 
sz inmű és k o r a " I . Beöthy Zsol t tó l ; „ E g y át térés 
t ö r t éne t e " (1681) Chernél . Kálmántól . Tör ténet i 
i roda lom: Oláh Miklós levelezése, ismertet i Pau le r 
Gy. sat . Tárcza . A „Természettudományi közlöny" 
márcziusi füzetének főbb czikkei ezek : „Az élősdiség 
kérdéséhez, a phyl loxera-ügyben" (befejezés) Her ­
m á n Ot tó tó l ; „ A magyarországi sólyomfélék fész-
kelési módjairól ," if j . Lovassy Sándor tó l ; „ A D u n a 
és folyamvidéke" (könyvismertetés) M. J.- tói , sat . — 
Az „Országos középtanodai tanár-egylet Közlönyé"-
ből a márcziusi szám Névy Lászlónak, a folyóirat 
szerkesztőjének, a Kisfaludy-társaságnál dicséretben 
részesült irodalmi t a n u l m á n y á t „Bajza József"-et 
mutat ja be . 

— Az „OttllOIV'czimü szépirodalmi és ismeret­
terjesztő havi közlöny márcziusi füzete következő 
érdekes t a r t a lommal je lent m e g : „ A kakukos ó r a " 
(elbeszélés) Kazár Emi l tő l . „ S i s y p h u s " (költemény) 
Torkos Lászlótól . „ E g y női Nárcz i sz" (elbeszélés) 
Murád Effenditől. „Nero any ja" (művelődéstörténeti 
rajz) dr . Molnár Antal tól . „ A braganz i he rczeg" 
(költemény) Thaiy Ká lmántó l . „ T ó t h E d e . " I ro ­
dalmi szemle. E folyóirat előfizetési á ra negyedévre 
2 forint. 

— Nemzeti SZinház. E hó 10-én uj drámaíró 
m u t a t t a be magá t a nemzet i színpadon, gr . Zichy 
Géza, ki p á r év óta h iva to t t művelője a szépiroda­
lomnak, s mos t a drámaírássa l is kísérletet te t t , és 
az első föllépésen elég szerencsésen túleset t . Szín­
műve „A szeretem liarcza" egy előkelő ifjú és egy 
színésznő közti mély szerelmet fest, melyet a her-
czegi család ellenzése igen küzdelmessé tesz. A 
darab a m ú l t században, Francziaországban j á t ­
szik. Maga a tárgy nem u j , s' emlékeztet olykor 
„Lecouvreur Adr ienne"- re , olykor pedig az „Ár­
m á n y és szerelem"-re , de az eredetiség is nyi latko­
zik több ha tásos jelenetben és az élénk párbeszédek­
ben . A közönség elég jó l fogadta a darabot , a szerzőt 
több izben hívta , ki a negyedik felvonás u t á n m e g 
is je lent a színpadon. Az előadás összevágó és gon­
dos volta is emelte a ha tás t , melynek előidézésében 
Felekiné, Kassainé, Feleld, Újházi és Nagy I m r e 
osztoztak. — A nemzet i színiiáznak az opera terén 
is van mos t ú jdonsága: „Sába királynője", mely e 
hó 18-ikára volt k i tűzve; szerzője: Goldmark 
magyar születésű s zenészeti kiképzésére m a g y a r 
ösztöndíjban is részesült. Dalművét m ú l t évben 
adták elő Bécsben, s ot tani ha tása következtében 
nemzet i sz ínházunk is megszerezte. A próbáka t 
maga a szerző vezette. 

Az igazgatóság ál tal e napokban kibocsátott 
uj bértethirdetés szerint a nemzeti színház á ra i a bér­
letben is leszálht ta tnak. A tíz hóra (1876. áprilistól 
1877. m á r c z . végéig) terjedő színházi évre egy föld­
szinti vagy első emeleti páholy 1800 frt, másod eme­
leti páholy 1600 frt, erkély- vagy támlásszék 300 frt, 
földszinti zártszék 240 frt. Páholy t csak egész évre 
lehet bérleni. Havonként (április-szeptemberi hóna­
pokban) erkély- vagy támlásszék 30 frt, zártszék 25 
frt ; okt . -márcz. hónapokban erkély- vagy támlásszék 
38 frt, zártszék 30 frt. — A bérlethirdetés szer int a 
jövő színházi évben 18 drámai újdonság lesz, köztük 
„Milton" Jókaitól , IV. Béla Szigligetitől, sa t . A 
fordított színdarabok között érdekes művek vannak . 
Dalművek közül a jövő színházi évben először fog­
nak adatn i „Carmen" BizettŐl, és „Mireille" Gou-
nodtól. Operai vendégek lesznek: Perotti, Donadio 
k. a., Lederer, Adom, a bécsi opera első tenoristája, 
8 t f t l í i n ' Vilma éa Ibim-k Minnie is . 

— A budapesti szini képezde javára Koburg 
herczeg a lapí tványt te t t akként , hogy az a lapí tvány 
300 frt évi jövedelméből 200 frtot egy harmadéves 
növendék kapjon ösztöndíj gyanán t , 100 frt pedig 
ju ta lomként osztassék ki a legnagyobb ha ladás t 
muta tó növendékek között . 

Közintézetek, egyletek. 
— A magyar tud. akadémia nyelv, és széptu­

dományi osztályának hétfői ülésén első fölolvasó 
Podhorszky Lajos lev. tag volt, kit még az 50-es 
években választot tak meg akadémiai tagnak, s most 
t a r t á székfoglalóját. Podhorszky, ki egykor a Szé­
chenyi-családnál volt nevelő, később Karagyorgye-
vics Pé te r t nevelte, s évek óta Par i sban lakik, 30-nál 
több nyelvet beszél, köztük több keletit , a khina i t 
is ; ő sokat dolgozik angol s franczia szaklapokba, s 
a khinai nyelv genetikus szótárában m á r húsz év 
előtt i r ta , hogy némely ragjaink a khina iak rokon­
jelentőségű gyökeiből szá rmaznak . I lyesmit fejtege­
te t t mostani értekezésében is, melynek czime : „Ma­
gyar képzők és ragok megfejtéséről chinai gyökszók 
á l t a l . " Második értekező Mayr Aurél volt, ki a zend 
nyelv hangjairól szólt. — A folyó ügyek közt, 
Gyulai P á l előterjesztésére, az osztály e lhatározta , 
hogy Toldy Ferencz kézirat-gyűjteményét ajánlani 
fogja az akadémiának s jelentéstétellel Pulszkyt , 
Gyulai t és Szilády Áront bízta meg. E gyűjtemény­
ben nyolczezer becses levél van , s értéke négyezer 
forintra van becsülve. Jelenté az osztályt i tkár azt 
is, hogy Vaszary Kolos győri t a n á r a Guzmics 
Izidor naplójából ismét érdekes részleteket küldöt t 
be az akadémia a lapí tásának tör ténetéhez. Ki tűnik 
ez adatokból, hogy Széchenyi az 1825-diki ország­
gyűlés főrendi tábláján többször beszélt és pedig 
magyaru l . A napló Széchenyinek több beszédjét is 
ismertet i . VaszariKolos beküldött még egy dolgozatot, 
melyben ugyancsak Guzmics naplója n y o m á n ismer­
teti az 1825-iki országgyűlés tá rgyalása i t , a bankó 
és commercium ügyeit . E dolgozatból ki tűnik, hogy 
m á r ekkor fölmerült az önálló magya r nemzet i 
bank eszméje a törvényhozásban. E z értekezés a 
H . osztálynak adato t t ki . 

— Az erdélyi múzeum-egylet e hó 6-án tartá 
rendes évi gyűlését, melyen gr . Mikó I m r e helyet t , 
kit betegsége gátolt a megjelenésben, Nagy Péter 
elnök elnökölt. Megnyitó beszédében megjegyzé , 
hogy az egyesület, b á r zaj talanul , de buzgón műkö­
dik s igyekszik művelési célja felé. A felolvasott 
jelentésekből ki tűnik, hogy a gyűjtések ismét jelen­
tékenyen szaporodtak, a pénzügyek rendben vannak 
s az alaptőke gyarapodot t sat . A gyűlés két neve­
zetes, a Spindler és Reinbold-féle ásvány gyűj temény 
megvásár lásá t engedélyezte, és ezer forintot utalvá­
nyozot t a múzeumi könyvtár kötet len könyveinek 
bekötésére. 

— A „Gödöllő és vidéke tör ténelmi és régé­
szeti múzeum-egyle t " véglegesen megalakulván, 
az elnökség fölkéri mindazokat , kik az egylet tagjai 
aka rnak lenni , hogy Dobozi I s t ván egyleti t i tkárhoz 
(lakik Maglódon, u. p . Péczel) forduljanak. Az évi 
tagsági dij 1 frt. 

Egyház és iskola. 
— Gyulai Pál tudorságára vonatkozólag a 

hivatalos lapban olvassuk: A király megengedte , 
hogy Gyulai Pá lnak , a Kisfaludy-társaság alelnöké­
nek s a magyar akadémia osztá lyt i tkárának a kolozs­
vári egyetem bölcsészeti kara ál tal a tiszteletbeli 
bölcsészettudori oklevél kiszolgáltassák. 

— Szegény tanulókat segélyző egylet létesí­
tésén fáradozik a dévai reá l tanoda t aná r i testülete. 
Gr . Kun Kocsárd azonnal ezer frtot ajándékozott © 
czélra, s valószínű, hogy e nemes példát a megyei 
birtokosság is fogja követni , m e r t sok o t t a szegény 
tanuló , kik segélyre szorulnak. 

— A debreczeni gazdasági tanintézet egyik 
t a n á r a : dr . E k k e r t József, ki a növénytermelés terén 
kiváló ku ta tásoka t te t t , Bécsbe költözött s az o t t an i 
gazdasági lap szerkesztését vette át . 

Mi ujság? 
— A Duna árja nagyon csöndesen apad, s az 

elöntött részekből csakis a legutóbbi napokban sza­
badult ki valami . A fővárosban s á ta lában a vidéken 
is minden ugy van , m i n t volt egy hét előtt. É p e n 
négy h e t e , mióta Budapeste t meglepte az á r 24 
lábnyi magas vizzel, s márcz . 17-én dé lu tán még 21 
láb 5 hüvelyk. E z is csak a közelebbi napokban, 
márcz . 10-ike óta apadt ennyire . A roppan t terje­
delmű kiöntések csak lassan tudnak elhúzódni a 
természet ál tal több helyen összeszorított meder­
ben, minő a szobb-visegrádi, a budapest i , az Újvidék 
és Pé tervárad közt i rész, s végre a „vaskapu . " 
Most m á r azonban minden részről á ta lános apadást 
jelentenek, s az idő is hidegebbre fordult. 

— Deák Ferencz síremlékének helyét szerdán 
ál lapí tot ták meg véglegesen. E napon az országos 
gyászbizot tság tagjai , köztük Gorove I s tván , Bit tó 
I s tván , Baross Gábor , Rá th Károly főpolgármester, 
Kamermayer Károly polgármester s tb. kimentek a 
temetőbe és a helyszíni szemle u t á n abban állapodtak 
meg véglegesen, hogy a síremlék a rfagy ha lo t t tete­
meit rejtő kápolna helyére fog épít tetni . A kápolna 
előtt kameliákból kötöt t gyönyörű koszorút leltek, 
s ezt betették a kápolnába . 

— A nemzeti múzeum közelebb több ereklye 
bi r tokába j u t . Ta r ány i Ferencz ugyanis ez intéze­
tünknek átenged néhány darab faragványt , melye­
ket Deák Ferencz a forradalom u t á n Szent-Lászlón 
műesztergályosi csínnal fa ragot t ; lemásoltatja Deák 
őseinek (atyjának, anyjának és két nagyanyjának) 
arczképeit , melyeket Kehida eladása u t á n Szent-
Lászlóra vit tek ; továbbá szintén másola tban átad 
Deáknak szeretet t sógorához : az öreg Oszterhuber 
(Tarányi) Józsefhez 1848-tól 1866-ig ir t ötven leve­
lét. E levelekben becses tör ténet i s jellemrajzi 
anyag is van . 

— Márczius t izenötödikét a budapest i egye­
t em ifjúsága az idén is kegyeletesen ünnepel te meg, 
hosszú menetben kivonulva a kerepesi temetőbe a 
vér tanuk sírjaihoz. A 9 vé r tanú sírjánál Sclnvarcz 
Mór műegyetemi hal lgató szólott a 48-ki szabad-
ságharcz emlékeiről. I n n e n a Bat thyány i -mauzó­
leumhoz vonul t a tömeg, ho l Imr ik Péter joghall­
gató és F u t ó Géza műegy. hallgató^tartot t lelkesült 
beszédet. Végre az ifjúság F o r m y á k Géza sírját 
kereste fel, hol Lukács Gyula joghallgató beszélt. 
Az ifjúság minden sírra nemzet i szalaggal átkötött 
koszorút te t t . — A függetlenségi p á r t képviselői, hír­
lapírói, hívei — mintegy negyven — márcz . 15-ének 
megünneplésére lakomát rendeztek a Hungá r i a ­
fogadó ét termében , hol Mocsáry Lajos Kossuth 
Lajosért , Ragályi Nándor pedig a függetlenségi kör 
„elnökeiér t" , Mocsáryért , Baldácsiér t és Helfyért 
emelte poha rá t . Majd Helfy szólalt fel s a jelenlevő 
vendégekért űr i te t te a serleget, kik e pá r t t a l egyet­
értenek ugyan , h a ahhoz n e m ta r toznak is. Ezen­
kívül még számos fölköszöntés volt, s az ebéd, me­
lyen Berkes zenekara já t szo t t , csak fél ötkor ért, 
véget. E s t e az egyetemi ifjúság t a r to t t társasvaesorát 
a „ K o m l ó b a n " , hol mintegy 180-an gyűltek össze 
éltetve Kossuth Lajost , a függetlenségi pár tvezére i t , 
Castelárt[és|Gambettát, sat . Kossuthnak, a „márcz ius 
15-ki eszmék apos to lának" üdvözlő sürgönyt küldött 
az .ifjúság, hosszú életet k ívánván abban neki . — 
Debreczenben márcz . 15-én ünnepélyes mene t vonult 
ki a ref. főiskolából a honvédek sirjához. Részt vet­
tek az ünnepélyben: a tanuló ifjúság, a városi pol­
gár-elem szép számmal , s az 1848-ki honvédek tes­
tületileg saját zászlójuk a la t t . A honvédsir megko­
szorúzása s a „ S z ó z a t " eléneklése u t á n az ünnepély 
véget ért. E s t e az 1848-ki honvédek bál t rendeztek. 

— Vetter tábornok könyvet ir, mely a szent- * 
írás s a természet tudományok közötti viszonyt tár­
gyalja. E m u n k a még ez év folytán meg fog jelenni 
magyar nyelven. 

— A királyné m á r két izben vadászot t Ang­
l iában. N é h á n y tervezet t rókavadásza to t azonban a 
hó meghiús í to t t . Közelebb, midőn a királyné egy 
kirándulásából haza té r t Londonba , hosszabb ideig 
volt kénytelen várakozni egy kis vasúti ál lomáson, 
min thogy a, szélvész sok távirdaoszlopot döntöt t a 
pá lyára . Ő felsége addig reggeli t hoza to t t a wag-
gonba. Márczius 13-án a királyné meglá togat ta Rot-

12. SZÁM. 1876, XXIII ÉVFOLYAM. VASÁRNAPI ÚJSÁG. 189 

schild báró leightoni jószágá t , hová Ba t thyány , 
Auersperg, s tb . herczegek, Festetieli gróf s mások 
voltak hivatalosak. Londonban sok kitűnőséget foga­
do t t eddigelé 0 Felsége, köztük Gladstone-t is. Múlt 
vasá rnap királynénk az angol királyi családot 
lá toga t ta meg Windso rban . 

— A gőzhajó-közlekedés a D u n á n Bécs és 
Budapes t között, f. hó 17-én megnyílt , s az első hajó 
nevezet t nap este indul t el Budapestről . 

— Adakozás az árvízkárosultak részére. 
II. közlemény. A Vasárnapi Újság szerkesztőségéhez 
beküldete t t : 

Rahóról (Máramaros) Molnár I s tván és neje 3 
frt. — Tiszafüredről Dr . Menczer Ignácz 5 frt. — 
P.-Kerepeczről Kubinyi József 1 fr. — Maros-Vá­
sárhelyről Veres Menyhér t 3 frt. — Bodváról Ba t t a 
Sándor Hi lda gyűjtése 30 frt. (Ez összeghez já ru l ­
tak : Ba t t a Anta l 3 frt., Zsóry Lajos 1 frt., Balogh 
Frigyesné 1 frt., Tó th János 50 kr. , Zsóry B a r n a 1 
frt., Kiszely E r n ő n é 1 frt., Balogh Ferenczné 1 frt., 
Zsóry Lajosné 1 frt., Zsóry Gyuláné 50 kr. , Török 
I s tván 50 kr. , Dro th H e r m á n 50 kr. , Már i á syLász -
lané 2 frt., Oláh Is tvánná 1 frt., Tőrös Tamás 1 frt., 
Tőrös János 1 frt., Toros Pá l 1 frt., N. N. 50 ki-., 
Tőrös I s tvánné 50 kr. , Kis József 40 kr. , Szakái 
Józs . 2 frt., Sz. P . 3 frt., Sz. K. J . 1 frt., Dróth Józs . 
20 kr. , G u t t m a n Izsák 20 kr. , Ba t t a Antalné 2 frt., 
N. N . 50 kr., Bodva helység lakosaitól összeszedett 
Cselényi I s tván egyházi algondnok 1 frt..93 kr. , 
Ba t t a Sándor 30 kr., Ba t t a Urna 40 kr. Összesen 
30 frt.) — Makranczról Kohányi János gyűjtése 12 
frt. (Ez összeghez j á ru l t ak : Földváry János 1 frt., 
Wohl Lipót 1 frt., Fr ied Vilmos 1 frt., Cziner J akab 
1 frt., Blau Salamon 50 kr. , Svartz Dávid 50 kr. , 
Taká t s András bíró 50 kr . , Lovász Ber ta lan 50 kr. , 
Dunay I m r e 50 kr. , Kiszely György 50 kr., Gut-
m a n n 40 kr. , a biró készséges közreműködésével a 
községben összeszedtünk 3 frt. 20 kr. , Kohányi 
J á n . 1 frt. 40 kr . Összesen 12 frt.) — Ligeti pusztáról 
a füzér-radványi uradalomból Horvá th Ferencz 
gyűjtése 6 frt 40 kr. (Ez összeghez já ru l tak Horvá th 
Ferencz kezelőtiszt 5 frt., Dobos Mihály, Bacsó Ist­
ván, Jaczkó András , Jaczkó János , Kur t a József, 
öreg Kur ta József és Tamás László szegődményes 
cselédek egyenként 20 kr . ssz. 6 ft. 40 ki-.) — Nagy­
szebenből Krigovszky Gáspár gyűjtése 39 frt. (Ez 
összeghez j á ru l t ak : Krigovszky Gáspár 2fr t . 90kr . , 
Szalay Ferencz 5 frt., B a r á t h Zsigmond 2 frt., Hal -
mágyi Zsigmond 1 frt., Szigetvári Ká lmán 2 frt. 
50 kr. , Neur ihrer Peregrin 2 frt. 50 kr. , Drexler 
Anta l 2 frt., .Lencsés Ambrus 1 frt., Moravetz 
Ferencz 1 frt., Schwermann Ferencz 1 frt., Láposy 
János 1 frt., Macza János 1 frt 50 kr., Nagy Dénes 
1 frt., Kulcsár Sándor 1 frt., Bokodi Imre 1 frt., 
Gyöngyösi András 1 frt., Noé I m r e 1 frt., Szabó 
Ferencz 50 kr. , Tankó János 50 kr., Zajzon Ferencz 
1 frt., Brunner Rudolf 50 kr . , Kováts Károly 1 fit., 
András i Ignácz 1 frt., Bál i Ká lmán 1 frt., Fecser 
Rudolf 50 kr. , Szecsődy Mihály 2 frt., Tunyogi 
Csapó Ferencz 1 frt., Kovács András 1 frt., Szabó 
Dávid 60 kr. Összesen 39 frt.) 

A Il-ik közlemény összege 99 frt 4 0 kr. 

— A Beák Ferencz emlékre Rahóról ' (Máramaros) 
Molnár Is tván és neje 2 frtot küldtek be szerkesztő­
ségünkhöz. 

— A honvéd menház részére Nyir-Lugosról Marssó 
Mórné az ott febr. 28-án ta r to t t batyu-bál alkalmá­
val a résztvevők adakozásából 5 frtot küldött be. 

Halálozások. 
Dr. Ktírbuly Imre , a kolozsvári egyetem jogi 

karának jeles képességű t anára , f. hó 7-én huny t el 
35 éves korában . A fiatal t aná r a „Magyar közjog" 
s a „Magyar Köz igazga tás" czimű munkáival vonta 
magára a figyelmet a haza i jogirodalom terén. 

Mérky Pillér I s tván cs. k. nyűg. alezredes, volt 
nádorhuszár s a magyar testőrség főtisztje, 75 éves 

korában huny t el. A magyar nemes testőrség tanin­
tézetének utolsó hadtani t aná ra volt. 

Ifj. Falk Miksa, Falk Miksának a „Pes ter 
L loyd" szerkesztőjének s országgyűlési képviselőnek 
fia, a bécsi kereskedelmi akadémia növendéke, 16 éves 
korában elhunyt . E haláleset alkalmából Tisza 
Kálmán miniszterelnök részvétét kifejező levelet 
intézett Fáikhoz, testi és lelki erőt kívánván neki a 
csapás elviseléséhez. A temetésen megjelentek 
Trefort, Széli, Perczel miniszterek, a képviselőház 
elnöke, alelnökei, háznagya, Somssich P á l , Hollán 
E r n ő tábornok, a főpolgármester, Szlávy József, 
sok képviselő, egy pár ál lamtitkár, sut. 

Waryha I s tván, Nagy-Várad város főjegyzője, 
a m. tud. akadémia lev. tagja 67 éves korában N.-
Váradön elhunyt . Wargha m á r a 30-as és W-es 
években is működött tudományos és irodalmi téren : 
1848/s>-ban Kossuth egyik t i tkára volt, azután Lon­
donban élt vagy 10 évig, s ez alat t kereskedőházak 
megbízásából utazásokat tet t Indiába és Chinába. 
Egyik fia Londonban lakik s egy nagykereskedő 
czég társtulajdonosa. 

E lhuny tak m é g : A.rmunn Gábor, a Szent-
László-társulat pénztárnoka, Budapesten 2S éves 
korában. — Zmeskál I s tvánné, szül. Ferenczy 
Zsuzsanna, Csukássy József anyósa, Budapes ten .— 
Dr . Szmolay Vilmos neje szül. Szalatkay Ida, Temes-
vár t t 41 éves korában. — Kövesdi Boer Lajos, szép 
tehetségű rókuskórházi alorvos, Budapesten. — 
Oohács Károly nyugalmazott t anár Rozsnyón, 63 
éves korában. 

Führich József, jeles osztrák festő s 1834 óta 
a bécsi akad. képtár őre, 76 éves korában elhunyt 
Bécsben. — Báró Beut/st Róbert, gróf Beoszt volt 
birodalmi kanczellár unokafivére, Bécsben hunyt el. 
— ('ölet Luiza , egyike az ismertebb franczia regény-
írónőknek hal t meg, kiknek több müve nagyon 
elterjedt. 

Szerkesztői mondanivaló. 
— Gömör. L . S. A terv kissé merész, de elég 

érdekes arra , hogy fölemlittessék, hogy a D u n a 
(vagy más nagy folyó) megtorlódó s indulni nem 
akaró jegét föl kellene melegíteni s kényszeritett 
olvadásba hozni . Terve szerint ez nem volna sem 
lehetetlen, sem (aránylag) nagyon költséges is, mer t 
számítása szerint pl . a Duna jegét több mértföldnyi 
vonalon fel lehetne tiz-huszezer mázsa barna kő­
szénnel 5—6u-nyira melegíteni. Mily fűtő készülék­
kel s csövekkel vezettessék a tűz melege a jégre, 
vagy alá, vagy közé: azt nem fejti ki, csak annyit 
mond, hogy a költség csak egy évi kárral (péld. az 
idénivel) sem volna távolról is összehasonlítható. 
Bírálják meg az illetékes szakértők, mennyi t ér e 
terv, de előttünk feltűnik, hogy arról a mi épen a 
bökkenő: a kivitel módjáról mi t sem szól az indít­
ványozó. 

— Debreczen. „Zöld a fenyő". E lég csinos 
(bár nem igen uj) gondola t ; de a kivitel gyönge; 
bel- és külforma egyaránt fogyatékos. 

— Budapest . S. B . Nem kö ölhetjük. 
— Budapest. „Duna men tén . " Nincs benne 

semmi. 
— A kiadó-hivatal Üzenetei Szeged. K. F. Az 

előfizetés egy hóval meghosszabbít tatot t s igy ápíi l 
végével j á r le. — B.-Vasvár. T . L. Az előfizetés 
ápri l végével j á r l e . — Znyovárallya. Z. K. A kívánt 
számok teljesen már nem kaphatók. — B.-Ujvdros. 
L . F . A „ P . U . " innen rendesen küldetik. 

— Kereste t ik: a „Vasárnapi Újság" 1875 évi 
ápril—októberi (7 havi) folyama; a kik eladni szán­
dékoznak , szíveskedjenek ezt „Özv. Draskotzi 
Sámuelné asszonyságnak Nyíregyházára" megirni. 

— Több t. előfizetőnk a „ V . U . " j a n u á r és 
február havi számait utólagosan is megszerezni 
óhajtván, fölkérjük azokat, kik e számokat eladni 
hajlandók, hogy ezt feltételeikkel együtt kiadó-hiva­

ta lunkkal tudatni szíveskedjenek, hogy az eladni és 
megszerezni kívánók közt a közvetítést eszközöl­
hessük. — A kiadóhivatal. 

SAKKJÁTÉK. 
850. sz. fel. Dr. Pollak M.-tól (Nagyszombatban). 

1 Világos.0 • g 

Világos indul a a negyedik lépésre mattot mond. 

845-dik száma feladvány megfejtése. 
(Sthinkmann VY. A.-túl (írand-ltapidsban.) 
Vll . So t . 

1. Hc7—dö Ka4—b5 
2. ai!—atf K— tetsz. szer. 
3. Hdő—c7—c3—e7—e3 mat. 

Helyesen fejtették meg: Veszprémben: Fülöp József. 
— Vekén: Glesinger Zsigmond. — Sárospatakon: Gérecz 
Károly. — Debreczenben: Zagyva Imre. — Sziget-Csépen : 
Mayec Károly. — Hiskolezon: Hartmann testvérek. — 
Kecskeméten: Galambos Károly. — Budapesten: Németh 
Péter, K. J . és P. H. — Szatmáriul: Vass János. — 
Feltsnthon: Veisz Zsigmond. — A pesti sakk-kör. 

BÖVÍd értesítések: Nagyszombat: Dr. P. M A három­
lépéses mellékfejtéssel bir Beü—eöf által. 

Előfizetési fölhívás 
i 

VASÁENAPI ÚJSÁG 
éa 

POLITIKAI UJDOlÁGOK-ra. 
Azon t. előfizetőinket, kiknek előfizetése márczius 

hó végével lejár, fölkérjük, hogy mielőbb szíveskedjenek 
megújítani me^-eudeléseiket, nehogy az uj évnegyed 
kezdetén az előfizetések összetorlódása vagy elkésése 
miatt késedelem álljon be a lapok küldésében. 

Előfizetési föltételek: 
Postai szétküldéssel vagy Budapesten házhoz 

hordva 
a Vasárnapi üjság és Politikai Újdonságok 

együtt : 
Negyedévre 3 ft 
félévre G •• 

Csnpán a Vasárnapi Újság: 
Negyedévre 2 ft. 
Félévre j .. 

Gsnpán a Politikai Újdonságok: 
Negyedévre J ft. 50 kr. 
Félévre 3 ,, — .. 

0 V Az előfizetések legezélszerübben postautal­
vány által eszközölhetők. 

A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok 
kiadó-hivatala (Budapest, etryeteni-utcza 4. szám.) 

Felelős szerkesztő: Nagy Miklós. 
(L. Egyetem-tár 2. sz.) 

HETI-NAPTAR 
lonapi és 
hetinap 

katholikus és protestáns 
naptár 

Sörög-orosz 
naptár 

lSiVasárn. II 3 Gergely 
20 Hétfő Joakim patriarcha 
21|Kedd 'Benedek apát 
22 Szerd. ;Böjt közepe 
23'Csüt. íVietoria 
24 Pént. Gábor főangyal 
25 Szomlt. ,fij. olt. Bold. \ w . 

márczius 
I S Ocnli Hubert 
Lea 
Yktor ia 
Fidél 
.Gábor 
,Gy. o. B. Assz. 

február (ó) 
7C8 Cherson 
8 Theophil 

| 9 40 Ténanu 
j 10 Kodrat 
111 Sophron 
12 Theophil 
13 Nicephor 

Izraeliták 
naptára 

Ader Rosch. 
23 Templ. szén. 
2 t Júdás 
25 
•Hi 

-IS Ant. r. visae, 
29 Sab. P. és H. 

N a p H o l d 
kél nyűg. kél nyűg. 

Ó. p. Ó p. 
6 6 6 10 

t 6 12 
2 6 H 
0 6 15 

5816 16 
56:6 17 
54 6 1!) 

é. p. ó. p. 
3 26 10 49 
4 5 1 1 56 
4 34 este 
t 56 2 16 
5 18 3 30 
5 82 fi 16 
5 46 6 3 

Bold Vált0lá8ai. • Újhold 25-én 9 óra 28 perczkor 

T a r t a l o m . 
Gino Capponi (arczképpcl). — A pénz. — A 

csudálatos történet ffolyt.) —- Budai árvizképek 
(három képpel). — Az 1825. pozsonyi országgyűlés 
megnyitása és első ülései. — Strogoff Mihály uta­
zása (folyt, képpel). — Egyveleg. — Melléklet: 
Arviz közben.— Nagy emberek ételei —AStone-
féle nyereg-vaspálya (képpel). — A hétről. — 
Irodalom és művészet. — Közntézetek, egyletek. 
— Mi ujság V — Adakozások. — Halálozások. — 
Szerkesztői mondanivaló — Sakkjáték. — Heti­
naptár. 
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Mgj hataxor haatbzott petit sor, vagy annak helye egyszeri iktatásnál 
l f krajeaár; toibaiori igtatasnál 10 krajczár. Bélyegdii külön minden 

Igtataa után 80 kr. HIRDETÉSEK. Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad Jiécaben: Haate 
stein é s Vogler Wallflschgasse Nr. 10, Moise R. Seilerstitte Nr. % 

Oppelik A. WoUzeüe Nr. 22. 

Német birodalmi levelezési lap. 

Török József, 
gyógyszerész úrnak Budapesten 

Molstadt 

ThnringiáM 

A barátnőm által ajánlt köszvény-vásznat igen j ó 
eredménynye l használ tam, és kérem ö n t nekem pösta-
e l ó l e g me l l e t t abból újó lag 3 csomagot küldeni . 

R u d o l s t a d t , 1876. január 16-e'n. 
1685 Röder, alapitványi hö lgy . 

/ 

A z ő F e l s é g e Ferencz József király 
ál tal szabad, v a l ó d i A r c a -
n n m a p a t k á n y o k l i í i z i 
é s m e z e i e g e r e k , " v a ­
k o n d o k é s c s ó t á n y o k 

kiirtására, melyet ntán-kontárkodnak, de h a m l B i l a t l a -
nu l kapható B é c s b e n : Bortolot t i M. szabadalom-tulaj­
donosnál, Keubaugasse, 70 . sz., hová minden írásbeli 
megrendelések intézendők, és a hol ezek az összeg után-
Tétele mel let t eszközöltetnek is. R a k t á r a k M a g y a r o r ­
s z á g s z á m á r a : B u d a p e s t : Schneider 6 . , I V . belváros 
L i p ó t - és kalap-utcza, 10. A r a d : Stróbl Ferencz, Frün-
ner V . S. B r a s s ó : Hessheimer I. L. A . F e h é r t e m ­
p l o m : Harlacher K. A . G v ö r : Kinderman János. K a ­
p o s v á r : Pol i tzer Rezsó. K a s s a : Jermy K. A . K o l o z s -
B o k r o s Ádám. I M a r m a r o s - S z l g e l h : Papp Orosgés. 

M a r o s - V á s á r h e l y : Fogarasi J . Demeter M o h á c s : Pre i se . 
berger és Jezev ics N a f r y - B e c « k e r e k : Haidegger A. N a j t y -
K a n i z s a : RosenfVld Adolf. P a n c . o v a : Tantner Fr. és J o -
hannovics J . U . P é c s : Zsolnay V i l m o s . S e g e s v á r : Missel-
bacher és fiai S o p r o n : Müíler P. S z a t l u n a r : Hal ler Ottó. 
S z e g e d e n : Schwab M ó r . S z é k e s f e h é r v á r : P inkasZs igmond 
S z e n t e s : Gunst Lipót. T e m e s v á r : Lui és Hiesinger. Ú j v i ­
d é k : Steffanovics L . V e r s e c z : Fuchs Károly. Z i i n o n y : J o -
anovics D . 

Ára 1 nagy szelenczenek 1 f r t , kicsinek 8 0 k r . t 

var: 

A FBANKLIN-TABSÜLAT 
kinlii-hiratalában (Budapest, egyt-tem-atna 4-ik sí.) megrendelheti): 

L e p l i * njsái a macyar nép számára 

KÉPES NÉPLAP 
PÖUTIKAr HÍRADÓ 

mely megjelen minden héten vasárnapon, 
mulattató és tanulságos tartalommal, 

s a hazai és külföldi pol i t ikát tárgyaló rendes 
rovattal . 

A minden héten e g y ivén megje lenő é s képekkel 
érdekesbitett ujság ára 

egész évre 2 frt, félévre 1 frt. 

Előfizetések legczélszerübben postai utalvány által eszközöl­
hetik, a melyre, bérmentesítésül csak egy drb 5 kros bélyeg 

kívántatik. 

K E R T É S Z É s E I S E R T 
Budapesten, l iurottyn-ntcxa 2. aaliihftaléri amefflet, 

a t. OJB. lcoatonse>g n g y a l m ő h w aJ&iUjalc a i 
e e y e d i i l n á l u k l é t e z d 

D. fém fele síikrii ünnwg.i készítéséhez imyinz hali Irg-nlkalmasabh 
o «l i 

I I 
v a 1 

II • ' ii M ' 1 panam-neM 
gyári főraktárát Magyarország riszira. M 

A A z l h v i r , mint kellemesen íHitfl, •gétia^ges. 0 
«árao« esetekbei orvosilag rendelt ital, marii f j 
Általános használatba jött. Q 

K é s z ü l é k e i n k f " e lőnye a i , lio-ry k* 9 
vetve a minden egyes darabhoz m e l l é k e l t u t n - ^ 
• J t f U t , H f t r k l k é p e s k i t ű n ő , n i l i u l i v A 
f r l n , a g árilag kéttzfllttiél l i s z t í i h h én o l - »~ 
CHÓbh N K i k v i z e t k«-*/:if«'i i i . azmikivül pe- ^ 
dig | t p z s ^ o h o r , l i i A l n n V i z , l i m o n á d é a .» 
egyéb trisHÍtő italok előállításúhoz is alkalmasak. 2 

A k é s K Ü I é k e k A r a i : 
2 4 tí ti IC messzelves 5 

darabja frt 8.— 1».— 12.— 14.50 17.— 
BBC" K i t ű n ő niinöMégü s z e r e k 1 font 9 
ncid.im tartarictira es 11 4 font szikéleg-'t tirtalmazri 4 
csom:igOkb.in. t>omiL(roiiki'<t 2 írttal Síámittatnak. 5 
(MKT I r A s f e e l i m e g - l t l z á s o k utánvét melle t J | 
gyorsan e*zkö 'Öltéinek, la d ács ka és csomagolási V 

díj a gén nagysága szerint 50—75 kr. 
jftfF~ y-rvníta a'ánljuk Berlin és AnüolhoD legjobb gyáraibői származó, • 

a tisztatlansaginal fogva egészségtelen ivóvizet tisatltó • 
és javító 

vizs/Jirokészii lékeinket,! 
melyek 2 frt 50 krtól 35 frtig tartatnak készletben. Ezeknek rajzok­

kal elintőtt kimerítő írjpgvz.'kéfel szive-en sz*.lgtlnnit. 

•••eeeeoocesecei 

J ó é s o l c s ó l á b b e l i k a p h a t ó 

TEMESVÍRY EMÁNUEL 
m a g y a r l á b b e l i - g y á r á b a n 

Budapest, király-uteza I. sz 
Különösen ajánlható: 

H ö l g y e k n e k : 
Topánkák, füzesre, brüneiböl, lakk-orral, szép tüzés-ékitóssel frt 2.70. 
Topánkák, gummi-czuggalbrünellből, lakk-orral magas vágással, finom 

kiállításban frt 3,— 
Topánkák, gnmmi-czoggal, erős eh igrin- vagy borjubörböl, szögezett 

és srófolt duppla-talppal frt 3.20 
m9 Ú r a k u a k : 

Topánkák fényes- vagy bagaria-börböl, szögelt ét srófolt talppal ft 4.— 
Topánkák szalon-lakkos mainczi borjubörböl frt 4.50 
Vadász- éa egyéb csizmák, bagaria- vagy fényes borból, srófolt dupla­

talppal frt 9. -
Fiu-topánka frt 2.80 
Leány-topánka brfinellböl vagy bőrből frt 2.— 
Gyermek-topánka b.ünel- íagy bőrből frt 1.60 
Kimerítő árjegyzékek ingyen és bérmentve. — Levé lbe l i m e g ­
rendelések posta-utánvét mellett a legjobban eszközöl tetnek 

A FRANKLIN-TÁRSULAT 
magyar irodalmi Mézet Másitiai (Budapest, egyetem-nteza 4-li stím) 

m j e M és minden tóiyrárnsnil iapMö: 

A BÜNTETTEK 
E S 

BÜNTETÉSEIK. 
1 büntetőjog különös része. 

Tekinte t te l az ujabbkori törvényhozásra é s hazai tör­
vényjavas latunkra . 

Irta 
" S C H N I E R E R ^ L A Z K ^ R . . 

Ára ffizve 3 frt. 

Fekete Bernát 
M rendi Ml 

és 

olajszínnyomatú képek 
r a k t á r a 

ajánl beszerzés xégett,aczélmet8zvényeket, fény­
képeket, szobrokat, továbbá Európa leghíresebb 
festőinek eredet i je i után 

olaj szíxmyoniatú képeket 
fényes arany barokk-keretben fog la lva és diszesen 
kiál l í tva, igen jutányos árakon és 

h a v i r é s z l e t f i z e t é s e k r e . 

Rende lmények hozzám czímezve, v a g y pedig 
utazó ügynöke im által kéretnek tétetni . 

Fekete Bernát 
k ö n y v - é s m ű k e r e s k e d é s e , 

1358 Budapesten Dorottya-uteza 3. sz. 

A FRiNIfllN TÍDCl l l lT m a ?y i r o d i n W z e t k i a 4 á s á b a n ( B u d a P e i 
egyetem-utcza 4) megjelent és kaphat 

TÜZETES UTASÍTÁS 

A KONYHAKERTÉSZET, VIRÁ&MIVELÍS 
SS 

GYÜMÖLCSTENYÉSZTÉS KÖRÉBEN 

1 legnjabb kntfík utá. 
Irta 

6AL60CZI KÍB0LT. 

Átnézte és jegyietekkel 
bővítette 

Dr. FARKAS HIHÁ1Y. 
í l á i o d l k b S v l t o t t k i a d a t . 

(8-rét , 285 k p . ) 

Ara füxve 80 krajczár. 

A FRANKLIN-TÁRSULAT 
magyar irodalmi intézet kiadásában (Budapest, egyetem-utcza 4. szám) megjelent és minden könyvárusnál kapható: 

K 
A MÉTER-MÉRTÉK ISMERTETÉSE 

T5 
és az 

uj mér tékekke l való számolási mód. 
Tanodái és magánhasználatra kész í tet te 

Harmadik kiadás. — Ára fűzve 40 krajczár. 

A MÉTER-MÉRTÉK 
a magyar korona országaiban. 

A . h i v a t a l o s a d a t o k n y o m á n ö s s z e á l l í t v 

Fénztárcza-kiadás. — Ára fűzve 10 kr. 

ÁJ 

ÁSVÁNYTAN. 
Felsőbb tanításra és gyakorlati használatra. Hifi 

Ml 

Irta 

Dr. SZABÓ JOZSEE 
G tőuyomatn táWa és 510 fametszTény.) 

íjból á tdo lgozva s tetemesen b ő v í t v e . 

— Ára fUzve 4 frt 8 0 kr. 

: 

!ÜI 
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TiB"m léi 6* 
viti>r)avi.zon 

krzi-bnrondök 
frt S.20— X 

Nagy 
b ő r o n d o k . | 

I Rajzokkal tUáíott tojff-
liJtkel tzivuen tzolgáltaik. 

Mindem aagvaigil 

tn, n t i - l a t i a k 
hclfjek és mrak r é n é r . 

frt 4.20—40 frtig. 

Tök«I«t.Mn 
twr.nd.zett  

• U t á a k A k , 
toilettek éL 
szekrénykék 

1 
Kalapdobozok. 
Uti evokeszle-
t k. tentatar 
tok, tükrök. 

JTÖI n t U m k v a l ó angj n t t bowarmk. 

UH tekercsek. 

Esernyő- é s 
tot-tokok. 

Plaid szijjak. 
Szappan- és 
kenócs-sze-

I nczek. 

Mindennemű kitQnő 

U T A Z Ó 
és lovag'ó-es2közök 
igen dna választékit ajánlják 

KERTÉSZ és EISERT 
Budap3st. Dorottya-n. 2 

Noi es fűrdo- j 
kézi-táskák. 
Uti ivópohár 
és kulacs. 

Uti szivartár. 
Revolver "" 
frt 8 - 4 0 

Rugany esööi-
töny 8 köpeny. 

I j i i . n i i ieren c i M s i e r a plald> é s r n b a - t e k e r c « e l c 
Aue«> l o i » « 1 6 - n y « r e e k 15 írttól 60 frtig. 

írásbeli 
megt>- mas»k 
kellő flgrelem 

niel gvorMn 
e aakézóltetnek. 

1 \ Minden nagy tágul 
\ n t l - t a . i k . - r k I 
I 1.80—40 frtig. I 
FóííJo flggttztX 
heiő tá skák . 

Mi»t egy nj , ép olr ereimn. mint tartós honi gyártmányt a t 
ea. kóiönseg knl6nós figyelmébe ajánljuü a ientekbi raji aztrinli 

Uj patent nád fonadék bőröndnemet. 
K é z i » « r * n d » k , Wmry nts k o s a r a k 

• 16 IS *i *! • Ss 50 40-' 
t t 8.40 ».80 11.20 12.60 frt 35.— 40.— 45 — 

Dr. Pattison 

köszvény - gyapotj a 
enyhíti és gyorsan gyógyítja a 

köszvéuy és csúz 
minden nemeit, úgymint: arcz-, mely-, nyak- és fog­
fájást, fej- kéz- és térdköszvényt, tag-szaggatásokat, 
hát- és csipő-fájásokat. 
70 krajezáros egész, és 40 krros fél csomagokban kapható: 

lörök Józsefnél Budapes ten (király-uteza 7. szám.) Bókon 
Antalnál Aradon, Heinrici H.-nál Pozsonyban és Pecher J. E.-
nél Temesváro t t . 1673 

A FRANKLIN-TÁRSULAT 
magyar irodalmi intézel kiadásaira (Budapest, egyetem-utcza 4-ik szám) 

megjeleni és minden iönyvárosnál kapná: 

í 
L - 1 i • • 1 i • C—i i ' 

MELKY l l i i l P 
bajai fiu 

rendkívüli kalandjai L 
C ötödfél világrészben. 

T o r t é & a t i k u t f o r r i s o k a l a p j a n . j - 1 

Jl 1 
[Hat 

í n a t ! k u t f o r r á e o k a l a p j á n . 

Magyar népkönyv, 
különös tekintette l a serdiiltebb ifjúságra 

Stásadik feladás. 

Hat nagy képpel. — Ára diszkötésben 2 frt 40 kr. 
C 

Kilián Frigyes 
n. k. egyetemi könyvárusnál, 

B u d a p e s t e n , 
>'áczi-ntcza,Drasche-féle házban, 

kapható : 

Foldiiiértan. 
vézikönyv, m ű e g y e t e m i , er-
lészeti és más rokon intézetek 
ilöadásaira és mérnöki hasz-
íálatra , különös tekintet te l 

hazai v iszonyainkra. 
Irta K r n s p e r I s t v á n . 

(16 könyomatú táblával.) 

Ara 7 frt. 

Az alagutakról 
i l ta lában, az a lagút - fa laza t 
i l torzitásának okairól és e g y 
uj duczolási rendszer ismer­

tetése . 
Irta: 

K ö n y v e s T ó t h M i h á l y . 
(Három rajzlappal.) 

Ara 1 ft 50 kr. 

T á b l á z a t 

vasnii Taddflnerkezetek 
önsúlyának meghatározására, 

Vasuti mernökök gyakorlati használatára. 
Irta: 

S e e f e h l n e r G y u l a . 

Ára 40 kr. 

a 
Irta : 

D r . D o b r á n s z k y P é t e r . 

Ára 1 frt. 

A hazai bányajog 
rövid á t t e k i n t é s e , figyelem­
mel az 1870-ki uj magyar bá­
nyatörvényjavaslatra és gya­
korlati használatra s különö­
sen e czélból összeál l í tott 

tárgymutatóval el látva. 
Irta : 

D r . W e n c z e l , T i v a d a r 
Ára 75 kr. 

hivatása közlekedés i eszkö­
zeink sorában. 

Kiváló tekintettel a magyar alföldre. 
Irta: 

S z a b ó G y n l a . 

Ára 1 ft 50 kr. 

Feiwel Liptft 
első ma&rar vaslmtor és taiaréMiizliely-

gyári raKára (alapíttatott 1816-b«n) 
B u d a p e s t , s í p - u t e z a 2 2 - •>., 

saját házában, ajánlja különösen min­
den mezei gazda figyelmébe legújabb 
gyakorlati 
k u k o r i cza - m o r z s o l ó i t. 
n i^kel 1 egyén 8 — 10 mérőt igen köny-
nyen morz»olliat, s miknek ára 6 frt. 
Továbbá mindennemű horog-, koHár-
éa t izedes mérlegeket a lehető legol­
csóbb árakon, valamint gazdagon föl­
szerelt raktárát van- éa kerti búto­
rokból, mint szintén takarék-tiizhe-
lyekböl. 

• Megrendelések csak előleg hekul-
déae mellett lesznek utánvéttel telje­
sítve Képes árjegyzékek bérmentve. 

A FRA.NKMN-TÁRSULAT 
magyar irodalmi intézet kiadásában Sudapesteu (egyetem-utcza 4-ik szám) megjelent él 

minden könyvárusnál kapható i 

AR-ATSZAMITASl T Ű U I U H * 
a méter-rendszer- é s régi mér ték-rendszerek 

szerinti használtabb 

lio.w-, tér-, köb- .s ür-mértékekre 
továbbá 

a kalmár- és gyógyszertári súlyokra 
nézve . 

I v i s a & m i t o t t a • m a g y a r á z a t o k k a l é s p é l d á k k a l e l l á t t a • 

HERZOG ÖDÖN, 
főmérnök a m a g y . kir. á l lamvasutnál . 

Preis - ümrechnungs • Tabellen 
der gcbrüuchlichen 

Langen-, Flachen-, Körper- und H0fcl-M1.se, 
H a n d e l s - und M e d i c i n á i - G e w i c h t e 

des metrischen Mass-Sjstcmes im Vergleiche zu den altén Mass-Sjstemen 
und umgekehrt . 

B e r e c h n e t , e r l á u t e r t u n d m i t B e i s p i e l e n v e r s e h e n 

A s v á b h e g y i 
fogaskerekű vasút. 

Irta: 
S z i l y J e n ő . 

(Hat fametszetü ábrával.) 

• Ára 20 kr. 

A Franklin-Társulat 
kiadó-h ivata l iban (Budapest , egyetem-utcza 4-ik sz.) lehet megrende ln i : 

Tizenegyedik évfolyam. 

Jogtudományi Közlöny. 
A kolozsvári és temesvári ügyvédi kamarák hivatalos közlönye. 

Heti szaklap, kapcsolatban a 

DÖNTVÉNYTÁRRAL 
és a törve'nykezésre vonatkozó összes 

uZuÉfreieliM s lönfíiTaslalolt olMiiL 
Szaktudósok közreműködésével s zerkesz t i : 

Dr. Vúrday Sándor. 

Előfizetési ára: 
egy évre 12 frt, félévre 0 frt, negyedévre 3 frt. 

Már teljesen megjelent ! 

1 kereskedelmi törvény 
magyarázata. 

4 

Irta 

Dr. S C H N I E R E R GYULA, 
kereskedelmi miniszteri osztálytanácsos, a kereskedelmi törvény tárgyalására 

egybehívott értekezlet volt szakelőadója. 

A - r a f ű z v e Í 3 f r t 8 0 k r . 

I K f IHZSÉBlf í &E$ 1. í ' 

Irta 
Dr. TOLDY LÁSZLÓ. 

gépekkel illusztrálva. 

Ára fűzve 80 kr. — Diszkiadásban kötve 5 forint. 
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Figyelemre méltó! 
Azon t. hölgyek éa menyasszonyok, kiknek szándékuk volt Budapestre menni 

nagyobb vásárlások végett, fölkéretnek ezennel m m s m m m K J o z s 
„A MENYASSZONYHOZ" 

w 
címzett vászon- és fehérnemű-kereskedésében magukat előjegyeztetni és pedig 
következő célból: Miután az utazás Budapestre százakra menő költséggel van össze­
kötve, az ott létező igen ismert „A menyasszonyhoz" címzett vászon- és fehér­
nemű cég azon tisztelt hölgyek és menyasszonyoknak, kik teljes bizalommal vannak 
az említett cég iránt, oly ajánlatot tesz: legyenek szívesek megírni, hogy mely idő­
tájban és hová küldjük megbízott utazónkat, hogy a legtökéletesebb vászon és asz-
talnemü-mintagyüjteménynyel és a legrendesebben dolgozott kész fehérnemüek-
kel ellátva becses megrendeléseiket átvegye; s részünkről a legpontosabb s figyel­
mesebb kiszolgálást ígérhetünk a t. vevőknek, a legjobb minőségű árukat jutányo s 
árak mellett. 

Szíves tudósításukat leginkább azon okból van szerencsénk kikérni: mivel ez 
által lehetséges lesz az utazó segéd uti költségeit lehető legcsekélyebbre szabni 
és ugyanazon útirányban levő több állomást rendes sorban meglátogatni. 

E célból elegendő egy levelező lapon megírni 

a lakhelyet, kiránt időt és a 
nevet, 

melyre bővebb értesülés végett rögtön irunk a t. megkeresőknek. 
Előjegyzések ápril 15 -ig vétetnek fel. 
Árjegyzékek, minták, méterátszámitási táblák bérmentve és ingyen küldetnek. 

Hirdetmény. 
A pesti hazai első takarékpénztár egyesület 

évi rendes közgyűlése 
f. évi ápril 1-ső napján d. u. 3 órakor fog az intézet helyiséffében megtartatni. 

Tárgyai: 
1. Igazgatói je lentés . 
2 . A z 1875 . év i forgalom és mér leg közzététe le . 
3 . A t iszta jövede lemrő l ! rendelkezés . 
4. Tiz igazgatónak, — és hat fe lügyelő bizottsági tagnak választása. 
5. Válasz tmányi előterjesztések és azok fe le t t i határozat. 

Mely közgyűlésre a t. részvényesek azon figyelmeztetéssel hivatnak meg, hogy 
az alapszabályok 16. §-a értelmében szavazati jogát csak személyesen megjelenő oly rész­
vényes gyakorolhatja, kinek részvénye 1875 év utolsó napjáig nevére Íratott s a közgyű­
lést megelőző nap déli 12 órájáig a társaság pénztáránál szelvényeivel együtt letétetik. 

Kelt Budapesten a választmánynak 1876. évi márczius 15-én tartott üléséből. 

Magyar László, titkár. 
(Utánnyomat nem dijaztatik.) 

Hajós József, igazgató. 
1776 

QLegszebl) névnapi ajámlékulO 
OrliQé Rudolf mennyiségtanár úrnak, Berlin, Wilhelmstrasse 
127, egy _ 

^0& játék-utasitásat " V B I 
kaptam. A legutóbbi prágai húzáson ily utasítással 

egy 9000 frtos terno 
nyerek. Bizonnyal igen s z é p a j á n d é k , ha még hozzá 
vesszük, hogy annak folytán e g y e t l e n l e á n y o m a z o n ­
n a l v ő l e g é n y t kapott. 

Temesvár. B e r g m a n n T. 

K ü l ö n ö s figryelemre m é l t . 6 1 
A hírneves O P D T á P á C 7 

dr. FOBTI-félí » « » " I 11 • A D £l. 
mely rendkiviili gyógyereje, elv&lasztó, érlelő s fajdal­
mát csillapító hatása áttal leggyorsabb, legbiztosabb 
s gyökeres gyógyulást eszközöl különnemű bajokban. 

Egy csomag ára 50 kr, nagyobb csomagé 1 frt hasz­
nálati utasiiással együtt: postán küldve tO krral több. 

Központi küldeményeié raktár Pesten : Y&m%> J&lSiF.'tiSESSga?' 
Ezen kitünö hatása nem eléggé ajánlható gjógytapasa kéiiitoj* 

POrtl LASZlÓ. Lftkftgs: Budán, rácváros, fe-atc** §»*>• 
Vidéki ruktú/rak az Uiwrt gŷ Tmráas iratait 

• láT^ttNé*—• •ar^aT^fc a a ^ ^ ^ ^ M < ^ ^ — < | 

A. Franklin-Társulta 
magyar irodalmi intézet kiadásában 
Budapesten (egyetem-utcza 4. szám) 
megjelent és minden könyvárusnál 

kapható: 

WAGNER LÁSZLÓ. 
Gazdasági , 

niM notu 
114 fametszettel. 

Fűzve 4: forint o. é. 
* ^ o i i 

R O B E Y ÉS T Á R S A I 
gazdasági gépgyárnokok és mérnökök 

Budapest, üllői-út 1. szám, 
ajánlják 

világhírű gőzgépeiket, cséplőgépeiket, 

2 lovas sorvetőgépeiket, 
centrifugai szivattyúkat, arató- és kaszáló-gépeket, Iógereblyéket, 

{konkoly választókat, szelelő- és szóró-rostákat, és minden más, 
a gazdasági gépszakmába vágó eszközöket. 

BIRKL JÓZSEF 
mi-, szép- és selyem-festészete, nyomulja és yeiyészeti 

mosó-intézete 
Budapest, VII. akáezfa-uteza 33. sz. és IV. egyetem-nteza 7. sz. 
ajánlja magát kelmék, selyem, gyapjú- és vegyes szövetek, 
shawl és kendők, asztalteritők, szőnyegek stb. festésére és 

tisztítására. 1765 
NJt. A festendő szüretek ármérséklést nyernek. _ T d ki megrendelések 

gyorsan és legolcsóbban utáni-ét mellett e z özöltetnek. 

Elvállalnak minden gépjavítást, rétek öntözési és szárazra 
fektetési berendezéseket. 1715 

Árjegyzékkel kivánatra ingyen szolgálnak. 

A FRANKLIN-TÁRSULAT magyar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (egyetem-ntoza 
4-ik szám) megjelent és minden könyvárusnál kapható: 

UJ KIS p 
Elbeszélések az Ifjúság számára. 

Anflersen, Canpe, S É D U Kristű r és Zickotte 
m i r e i u t & n 

irta 

MILESZ BÉLA. 
Négy fametszettel. 

Borítékba keményen kötve ára 1 forint 50 krajezár. 

Az iskolai 
takarék-pénztárakról. 

Szózat a tanítókhoz és tanítónőkhöz 
francziául irta 

Fordítottal y . 1 . 

Második , függe l ékke l e l l á to t t kiadás. 
Ara fűzve 40 krajezár. ji) 

H c l m K l e m e n t i n a műve után magyarította 

EMÍLIA. 
.Ára képes borítékba fűzve 1 frt 50 kr. 

m > | i a r̂i f\ i m~ r r r r — i~ i ~ r r ——' - ~ " if ír 1p 

"W Straufs 

— M ! 

Az osztrák-magyar birodalom 

hadseregnek szervezete. 
A m. kir bonvédelmi miniszter által 30119/1 E és 1875. 

számú rendelettel elfogadott 

tan- és kézikönyv. 
Irta 

Sztráva Miklós, 
m. kir. bonv.-százados és tanár a m. kir. honv. Ludovica* 

akadémiában. 
E L S Ő T Ű Z E T . 

S S i S s h n d s e r e a f . 

Ara f im 8 fit 

A perui coca-növény csodá­
latos táp- és gyógyerejét Hum­
boldt Sándor ezenszavakkal aján­
lotta : „szükmellüség és gumó a 
coquerosoknál nem fordul elö éa 
testük a legnagyobb megerőtetes 
mellett is minden táplálék és álom 
nélkül napokon át éperős ma­
rad." — Boerhave, Bonpland. 
Tsudi és valamennyi dél-amerikai 

:enauottiek«Mann utazók által bebizonyíttatott; » 
— ' német tudósvilág elméletileg már 

régen , gyakorlatilag azonban csak a mainzi „szerecsen"-hez 
czimzett gyógytár Sampson tanár-féle coca-készitmények 
használata által van elismerve, miután ezek fris növényból 
készülvén s minden hathatós alkatrészt változatlanul meg­
tartanak Ezen készítmények a.betegágyon ezerszeresen meg­
kísértett mell- és tüdőbetegségeknél, sót előhaladt korban :s 
kitűnő hatással bírnak (I . sz. lapdacs), gyöKeresen gyógyt 
ninden altesti- és emésztési-betegségeket (II . sz. lapdacs é, 
bor), pótolhatlan minden idegbetegségek és egyetlen gyökén-s 
gyógyszer, különösen mindenféle gyöngeség ellen (Hl . sZ 

labdacs és borszesz), r-, Ára 1 doboznak 2 frt, 6 doboz 10 frt. 
L üveg 2 frt. 

Kimeritö felvilágosítás dr. Sampson tanár-tói, mely » 
cocát helyszínén gondosan tanulmányozta,ingyen s bérmentve 
a „szerecsen"-bez czimzett gyógytár Mainzban, és raktárai 
által Pesten: Török J . , gyógyszer., főraktár Magyarországra 
nézve. Brttnn:; Schö'nach Fer., gyógysz. Prágában: Fttrst 
József, gyógysz. Bécsben: Hanbner Ede, angyal-gyógytár, 
Hof 6., főraktár Ausztriára nézve. 448 (26 > 

A L7D AUI/I IU TÍDCIII ÍTm aST- irod. intézet kiadásában (Budapest, 
rnAnMin-IAnűULfll egvetem-utcza 4) megjelel 

fr~== . REGEK. 
" \ 

V 

Irta 
W O H L . S T E P H A M B . 

Második bővített kiadás. 

Hat fametszettel. 
Képes borítékba keményen kötve, ára S forint. 

Diszkötésben ára 3 forint 

Kiadja és nyomatja a »Franklin-Társulatc magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapest, (egyetem-utcza 4-ik szám). 

férfin megítélésénél, ki egykor — ez előtt jó 
harmincz-negyven évvel — oly nagy zajt 
ütött fellépésével a német irodalomban, s 
kinek e napokban halála hirét hozta meg 
a táyiró. Sokan különczségét magában is 
elégséges jogczímül tekintették a költői 
hirnévre; mások csak a miatt tagadták 
meg jogosultságát. Különösen, hogy egy 
kereskedői pályára készült s az Amsterdam 
ódon városában kereskedősegédi minőség­
ben alkalmazott ifjú merészkedett a Par-
nassusra, a Gőthe isteni ebédjéről maradt 
hulladékokon táplálkozó utánzók zsibajába 
egészen uj hangokat kiáltani: ez magában 
elég érdem volt némelyek, s megbocsát-
hatlan bűn mások szemében. Az bizonyos, 
hogy a Gőthe utáni korszakban, Uhlandon 
és Heinén kivül senki sem tett oly nagy 
hatást a német lyrikusok közül, mint 
Freiligrath. De ma, annyi év s évtized 
után maga e hatás és zaja sem adhat kellő 
mértéket az Ítéletre. A költő és müvei 
belső értéke egyedül, a mi után, nem te­
kintve a külső viszonyokra, kell őt meg­
ítélnünk. S ez ítélet ma nem hangozhatik 
máskép, mint ugy, hogy „Az oroszlán 
lovaglása," — ,,A képes biblia" —és ,,A 
virágok bosszúja" irója, bár nagy müveket 
nem alkotott, s müvei nagy része és talán 
legjava, a szokásos müszabályok és osztá­
lyozások szerint alig sorozható: tagadha­
tatlanul nagy költői tehetség; mert képze­
lete gazdag és eleven, fogékonysága az 
emberi élet és a természet benyomásai 
iránt rendkívüli, lelkülete forró és szenve­
délyes, s költői előadása — bár a kirívó 
színekben, sőt túlzásokban gyönyörködik, 
— megkapó és hatalmas. Előszeretetét a 
rendkívüli, a különleges, sőt a bizarr iránt, 
szellemének nyugtalansága magvarázza 
meg, de művészi érzéke mérsékli; s jelle­
mének fővonása, a hatalmas tevékenység, 
teljes mértékben átment és kifejezést nyert 
költészetében is. 

FREILIGRATH FERDINÁND. 


